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Tento provozni navod je pfekladem plivodniho provozniho navodu.

PLATI PRO:

K6
K1x
K2x

KISS® K6
KISS® K1x
KISS® K2x

Zkratky v oznaceni modelu:
S = vyssi chladici vykon
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Ovladaci panel:
Zobrazeni a tlacitka
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Vazeny zakazniku,

rozhodl jste se pro temperovaci zafizeni od spole¢nosti Peter Huber Kaltemaschinenbau AG. Udélal
jste dobré rozhodnuti. Dékujeme Vam za Vasi davéru.

Tento provozni navod si pred uvadénim do provozu pozorné proctéte. Je nezbytné, abyste dodrzoval
pokyny a bezpecnostni upozornéni.

Pfi prepravé, uvadéni do provozu, obsluze, udrzbé, servisu, skladovani a likvidaci postupujte podle
tohoto provozniho navodu.

Pokud budete temperovaci zafizeni pouzivat v souladu s uréenim poskytujeme Vam na Vase zafizeni
plnou zaruku.

NiZe v textu provozniho ndvodu jsou modely uvedené na strané 5 oznacovany jako temperovaci
zafizeni a firma Peter Huber Kaltemaschinenbau AG jako firma Huber, resp. Huber.

Ruceni za omyl a chyby tisku je vylouceno.

Nasledujici znacky a logo Huber jsou certifikované znacky spolecnosti Peter Huber Kaltemaschinenbau AG v
Némecku a/nebo jinych zemich na celém svété: BFT®, CC®, Chili®, Com.G@te®, Compatible Control®, CoolNet®,
DC®, E-grade®, Grande Fleur®, Huber Piccolo®, KISS®, Minichiller®, Ministat®, MP®, MPC®, Peter Huber Minichill-
er®, Petite Fleur®, Pilot ONE®, RotaCool®, Rotostat®, SpyControl®, SpyLight®, Tango®, TC®, UC®, Unical®, Unichill-
er®, Unimotive®, Unipump®, Unistat®, Unistat Tango®, Variostat®. Ndsledujici znacky jsou znacky DWS-
Synthesetechnik certifikované v Némecku: DW-Therm®, DW-Therm HT®. Nasledujici znacka je certifikovana
znacka BASF SE: Glysantin®.

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1 Chladici l4zn& KISS
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1.1 Oznaceni / symboly pouzité v navodu k obsluze

V textu a na obrazcich jsou pouzivana nasledujici oznaceni a symboly.

Pfehled | Oznaéeni / symbol Popis
-> Odkaz nahoru informaci / postup.
STEXT« g?klza;u:? kapitolu v tomto provoznim navodu. V digitalni verzi Ize na text
>TEXT< [CISLO] Odkaz na schéma pfipojeni v pfiloze. Uvedené je oznaceni a hledané &islo.
>TEXT< [PfSMENO] Odkaz na vykres ve stejném odstavci. Uvedené je oznaceni a hledané ¢islo.
. Seznam, 1. Urovné

- Seznam, 2. drovné

1.2 Udaje k prohlaseni EU o shodé
c € Pristroje splnuji zakladni bezpecnostni a zdravotni pozadavky nize uvedenych evropskych smérnic:
= Smeérnice o strojich

= Smérnice pro nizké napéti
= Smérnice o EMC

1.3 Bezpecnost
Zobrazeni bezpecnostnich upozornéni

Bezpecnostni pokyny jsou oznaceny nize uvedenymi piktogramy / signdlnimi vyrazy. Signélni vyraz
popisuje zavaznost zbytkového rizika v pfipadé nezohlednéni provozniho navodu.

ANEBEZPEC’:I Oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpecnou situaci, ktera vede k usmrceni nebo vaznym zrané-
nim.

=

w0

=
Al

AVAROVI'\NI' Oznacuje vSeobecné hrozici nebezpecnou situaci, ktera miiZe vést k usmrceni nebo vaznym
zranénim.

&UPOZORNENI’ Oznacduje hrozici nebezpeénou situaci, ktera maze vést ke zranénim.

POKYN Oznadéuje hrozici situaci, ktera mize vést k vécnym $kodam.

INFORMACE Oznaduje dualezité pokyny a uzite¢né tipy.

PAN Pokyny spojené se skiini Ex px.

®

Chladici 14zn& KISS V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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Vysvétleni bezped-
nostnich pokyn( a
predpist

1.3.2

Prehled

1.3.3
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A

Zavaznost zbytkového rizika

Chybné chovani
DOPAD

» Zabranit

> Reseni

» Znalosti

» Krok 1
» Krok 2
» Krok 3
» Krok 4

Mozné zdroje nebezpeci
Mozné dopady
Zabranéni chybdm
Reseni problém
Zprostiedkovani znalosti

Postup ze bude vysvétlen
krok za krokem.

Bezpecnostni pokyny v tomto provoznim navodu maji chranit Vas jako provozovatele, obsluhujici a
zafizeni pred poskozenim. Nez zacnete s prislusnou aktivitou, méli byste se nejprve seznamit s moz-
nymi zbytkovymi riziky v pripadé chybného pouziti.

Zobrazeni bezpecnostnich znacek na temperovacim zatizeni

Nasledujici piktogramy se pouZzivaji jako bezpecnostni znacky. V tabulce najdete prehled pouZziva-
nych bezpecnostnich znacek.

Oznaceni ‘

Popis

Symbol pfikazu

9

- dodrZujte pokyny v navodu

Varovné znacky

- VSeobecné varovné znacky
- dodrZujte pokyny v navodu

- Varovani pred elektrickym napétim

- Varovani pred horkym povrchem

e

- Varovani pred hoflavymi latkami

Provoz odpovidajici uréeni

Temperovaci zafizeni je provozovano v prostredi s nebezpecim vybuchu
USMRCENi NASLEDKEM EXPLOZE
» Temperovaci zafizeni NESMI BYT instalovéno ani uvddéno do provozu v z6né ATEX.

Provoz v rozporu s uréenim
VAZNA PORANENI A VECNE SKODY

VVVVVYVYVY

nost a zdravi osob a omezeny vécné skody!

Provozni navod uchovavejte snadno pristupny v bezprostredni blizkosti temperovaciho zafizeni.
Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze dostatec¢né kvalifikovany obsluhujici personal.
Obsluhujici personal musi podstoupit skoleni pred zahajenim prace s temperovacim zafizenim.
Zkontrolujte, zda si obsluhujici personal precetl a pochopil provozni navod.

Urcete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal.

Obsluhujici personal musi obdrzet osobni ochranné prostredky.

Je nezbytné nutné dodrZovat bezpecnostni predpisy provozovatele, aby byla zjisténa bezpec-

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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POKYN Zmény na temperovacim zarizeni tfetimi osobami

1.3.4

1.4

141

Chladici 1azné KISS

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{

Nechte treti osoby provadét technické zmény na temperovacim zarizeni.

Pri kazdé zméné, ktera nebyla dohodnuta s firmou Huber, pozbyvaji veskera prohlaseni EU o
shodé temperovaciho zarizeni svoji platnost.

Zmény, opravy a Udrzbové prace smi vykonavat pouze odborny personal vyskoleny firmou Huber.
Je nezbytné nutné, dbat na nasledujici:

Temperovaci zafizeni pouzivejte pouze v bezvadném stavu’

Uvadéni do provozu a opravy nechte provadét pouze odborny personal!

Bezpecnostni zafizeni neobchazejte, nepfemostuje, nedemontujte ani nevypinejte!

VVVVY VYV

Temperovaci zafizeni nesmi byt pouZivano pro zadné jiné ucely nez na temperovani v souladu s
provoznim navodem.

Temperovaci zafizeni bylo vyrobeno pro pouziti v primyslu. Pomoci temperovaciho zafizeni se tem-
peruji aplikace napf. reaktor( na sklo nebo kov nebo jiné odborné, Géelné predméty v laboratofich a
pramyslu. Pritokovy chladic a kalibrovaci lazné musi byt pouZivany vyhradné ve spojeni s tempero-
vacimi pristroji od firmy Huber. PouZivaji se thermofluidu, které jsou vhodné pro celkovy systém.
Chladici nebo topny vykon je poskytovan pres pripojky ¢erpadel, nebo - pokud je k dispozici - v tem-
perovaci lazni. Technické specifikace najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »Pfiloha«.
Temperovaci zafizeni musi byt instalovano, sefizeno a provozovano podle pokyn( k ¢innosti uvede-
nych v tomto provoznim navodu. Jakékoliv nedodrzovani provozniho navodu je chapano jako pro-
voz, ktery neni v souladu s uréenim. Temperovaci zafizeni je zkonstruovano dle nejnové;jsiho stavu
techniky a uznavanych bezpecnostné-technickych pravidel. Ve Vasem temperovacim zafizeni jsou
zabudovana bezpecnostni zafizeni.

Logicky predvidatelné chybné pouziti

Temperovaci zafizeni / prisludenstvi v provedeni bez skiiné Ex px NENi chranéno proti vybuchu a
NESMIi byt montovano ani uvadéno do provozu v z6né ATEX. PFi provozu temperovaciho zatizeni /
prislusenstvi ve spojeni se skiini Ex px je bezpodminecné nutné dodrzovat pokyny v pfiloze (odsta-
vec provoz ATEX) a Fidit se jimi. Pfiloha je k dispozici pouze u temperovaciho zafizeni / pfislusen-
stvi, které bylo dodano spoleéné se skfini Ex px. V pfipadg, Ze tato pfiloha chybi, se ihned obratte
na servisni sluzbu. - Strana 62, odstavec »Kontaktni tudaje«.

PouZiti pro zdravotnické Gcely (napf. in Vitro diagnostické postupy) nebo pro pfimé temperovani
potravin NENI povoleno.

Temperovaci zafizeni nesmi byt pouzivano pro ZADNE jiné Gcely ne? na temperovani v souladu s
provoznim navodem.

Vyrobce NEPREBIRA ruceni za $kody néasledkem technickych zmén na temperovacim zafizeni, neod-
borného zachazeni, resp. pouzivani temperovaciho zafizeni bez zohlednéni provozniho navodu.

Provozovatel a obsluhujici personal - povinnosti a pozadavky

Povinnosti provozovatele

Provozni navod musi byt uchovavan snadno pfistupny v bezprostredni blizkosti temperovaciho
zafizeni. Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze dostatecné kvalifikovany obsluhujici personal
(napf. obsluha stroje, chemik, chemik-technik, fyzik atd.). Obsluhujici personal musi podstoupit
Skoleni pred zahajenim prace s temperovacim zafizenim. Zkontrolujte, zda si obsluhujici personal
precetl a pochopil provozni navod. Uréete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal. Obsluhu-
jici personal musi obdrzet osobni ochranné prostredky.

= Provozovatel musi pod temperovacim zafizenim nainstalovat odkapavaci vanu pro roztavajici
vodu / thermofluid.

= Pouziti zachytné vany muze byt dle narodnich zakond predepsano pro misto instalace temperova-
ciho zafizeni (v¢. pfislusenstvi). Provozovatel musi ovérit a aplikovat platné narodni predpisy.

= Temperovaci zafizeni splfiuje vSechny platné bezpecnostni standardy.
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= Vas systém, ktery pouziva temperovaci zafizeni, musi byt také bezpecny.

* Provozovatel musi zajistit takovy systém, ktery je bezpecny.

= Firma Huber nezodpovida za bezpecnost Vaseho systému. Provozovatel je zodpovédny za bez-

pecnost systému.

= PrestoZe temperovaci zafizeni dodavané firmou Huber spliiuje vSechny platné bezpecénostni nor-
my, mGZe byt zabudovani do jiného systém spojeno s riziky, ktera souvisi se strukturou jiného sys-
tému a ktera nejsou pod kontrolou firmy Huber

= Osoba povérend integraci systému zodpovida za bezpecénost celého systému, do kterého bude
temperovaci zatizeni zabudovano.

* Pro usnadnéni bezpecné instalace systému a udrzby temperovaciho zafizeni, Ize >hlavni spinac [36]
(je-li k dispozici) zamknout v pozici Vyp. Provozovatel musi vytvofit postupy pro zablokova-
ni/oznaceni po odpojeni zdroje energie v souladu s mistnimi predpisy (nap¥. CFR 1910.147 pro USA).

Odborna likvidace pomocnych prostfedki a spotfebniho materialu

Pti likvidaci dbejte na dodrZovani platnych narodnich predpist pro likvidaci. V pripadé dotazl ohled-
né likvidace se obratte na mistni podnik zajistujici svoz komunélniho odpadu.

Material / pomocné
prostiedky

Likvidace/¢isténi

Obalovy material

Uchovejte balici materidl pro pozdéjsi pouziti (napf. transport).

Thermofluid

Opatieni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpeénostnimi daji pouZi-
vaného thermofluidu.
K likvidaci pouZzivejte plvodni nddoby od thermofluidu.

Plnici pfislusenstvi napf.
sklenéna nadoba

Plnici pfislusenstvi vycistéte pro opétovné poufziti. Dbejte na to, aby probihala li-
kvidace pouzivanych pomocnych a Cisticich prostfedkd odborné.

Pomocné prostredky
napf. utérky, hadry na
cisténi

Pomocné prostredky, které byly pouZity na zachyceni rozlitého thermofluidu, musi
byt likvidovany stejné jako thermofluid.

Pomocné prostiedky pouzivané k ¢isténi musi byt zlikvidovany podle pouZivaného
Cisticiho prostredku.

Cistici prostiedky napt.
na uslechtilou ocel,
jemny Cistici prostfedek

Opatfeni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpe¢nostnimi tdaji pouZi-
vaného Cisticiho prostredku.
PFi likvidaci vétsiho mnoZstvi pouZijte pavodni nadoby Cisticiho prostiedku.

Spotfebni materidl napf.
rohoZe vzduchového
filtru, temperovaci hadice

Opatfeni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpe¢nostnimi tdaji pouZi-
vaného spotfebniho materialu.

Temperovaci zafizeni s pfirodnim chladicim prostfedekem (NR)

Nad 8 g chladiciho prostfedku na m3? vzduchu v mistnosti
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM VYBUCHU

> Priinstalaci temperovaciho zatizeni zohlednéte typovy stitek (mnoZstvi obsazeného chladiciho
prostfedku) a velikost mistnosti (maximalni koncentrace prirodniho chladiciho prostredku v

mistnosti pfi Uniku).

» Nad 8 g chladiciho prostfedku na m? vzduchu v mistnosti: Cidlo plynové vystrahy musi byt
namontovano a pIné funkcni.

> Cidlo plynové vystrahy je nutné pravidelné (kazdych 6 a 12 mésic() kalibrovat a udrzovat.

» Temperovaci zafizeni neni uréeno pro provoz v oblasti ATEX.

Produkty od firmy Huber s pfirodnimi chladicimi prostfedky pracuji s mnohokrat osvédcenou, bez-
pecnou a mimoradné ekologickou technikou. Relevantni normy a predpisy pro temperovaci zafizeni
s pfirodnim chladicim prostfedkem obsahuji nékteré pozadavky, na jejichZ dodrZovani Vas nize
chceme upozornit. Dodate¢né dbejte na: > Strana 13, odstavec »Provoz odpovidajici uréeni«.

Temperovaci zafizeni od firmy Huber jsou po technické strance trvale utésnénad a jsou peclivé kon-
trolovany ohledné utésnéni. Temperovaci zatizeni obsahuijici vice pfirodniho chladiciho prostredku
nez 150 g mohou byt dodatec¢né vybavena cidlem plynové vystrahy. Zda je vase temperovaci zafizeni
vybaveno cidlem plynové vystrahy zjistite podle informaci na datovém listu. - Od strany 63, odstav-

ce »Priloha«.
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Klasifikace oblasti
pouziti

1.4.2

14.3

1.5
1.5.1

1.5.2

Rozdéleni ttid labora-
tornich termostatll a
laboratornich pést

Chladici 1azné KISS

Kapitola 1

Plnici mnoZstvi vaseho temperovaciho zatizeni najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »PFi-
loha«. Nebo na typovém stitku, ktery se nachazi na zadni strané temperovaciho zafizeni. Zohlednéte také:
-> Strana 22, odstavec »Okolni podminky« a = strana 24, odstavec »Podminky pro instalaci«.

Trida Max. mnoz- Povolené nejvyssi
oblasti Oblast pouziti Priklad mista instalace stvi chladiciho mnozstvi nad
pouziti prostiedku urovni terénu (UT)

A Obecnd Vefe?n(ja pFistu?né oblast ve « 1,5 kg
verejné budové
8 g/m?
B monitorovano Laboratore vzduchu v 2,5 kg
v mistnosti
t
C stup po]uze pro Vyrobni zafizeni 10,0 kg
povolané osoby

Temperovaci zafizeni s vice nez 1 kg chladiciho prostfedku neni dovoleno instalovat pod drovni terénu (UT).

Temperovaci zafizeni s pfirodnimi chladicimi prostfedky do 150 g
= Temperovaci zafizeni bylo zkonstruovano podle pozadavk( EU a statl EFTA.

= Rid'te se udaji v tabulce s klasifikaci oblasti pouZiti. Dodrzujte zde uvedené max. mnozstvi chladici-
ho prostiedku.

Pozadavky na operatory

Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze pfislusné kvalifikovany odborny personal, ktery byl
povéreny a zaSkoleny provozovatelem. Minimalni vék obsluhujiciho je 18 let. Osoby mladsi 18 let
smi temperovaci zatizeni obsluhovat pouze pod dozorem kvalifikovaného odbornika. Obsluhujici
osoba zodpovida v pracovnim prostoru za treti osoby.

Povinnosti obsluhujiciho personalu

Pfed zachazenim s temperovacim zafizenim si peclivé prectéte provozni navod. Je nezbytné, abyste
dodrzovali bezpecnostni predpisy. Pfi pouZivani temperovaciho zafizeni pouZivejte osobni ochranné
prostfedky (napf. ochranné bryle, ochranné rukavice, protiskluzovou obuv).

Vseobecné informace

Popis pracovisté

Pracovisté se nachazi u ovladaciho panelu pred temperovacim zafizenim. Pracovisté urcuji periferni
zafizeni pripojena zakaznikem. Provozovatel ho proto musi koncipovat tak, aby bylo bezpecné. Kon-
cepce pracovisté se také ridi poZzadavky BetrSichV (nafizeni o bezpecnosti prace) a posouzenim rizik
na pracovisti.

Bezpecnostni zafizeni dle DIN 12876

Oznacdeni tfid na vasem temperovacim zafizeni najdete na datovém listu v priloze.

Oznaceni tridy Temperovaci kapaliny Technické poZadavky Oznaéeni
| Nehotlavé ? Ochrana proti prehFati © NFL
1l Hotlavé Nastavitelna ochrana proti prehfati FL
N itelna ochrana proti prehrati
" Hoflavé ® astawtev a’oc ana p Otl,p, el afl a FL
dodateéna ochrana dolni Grovné

3 zpravidla voda; jiné kapaliny pouze tehdy, pokud nejsou hoflavé v teplotnim rozsahu pfi ndhodné chybé.
®) temperovaci kapaliny musi mit teplotu vzplanuti > 65 °C.

9 ochrana proti prehiati maze byt vyfedena napF. pomoci vhodného snimace stavu naplnéni nebo vhodného
zafizeni na omezeni teploty.

9 volitelné dle volby vyrobce.
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A [Maximalni pracovni teplota]
Nejvyssi maximalni teplota temperovaciho zafizeni.
[Mezni hodnota nadmérné teploty]
25 K pod bodem zépalu thermofluidu.
[Maximalni poZadovana hodnota]
UZivatelem nastavena horni hranice temperovani.
=l
=

[Pozadovand hodnota]

—— Lze nastavit pouze ve stanovené oblasti
(mezi maximalni/minimalni poZadovanou hodnotou).

[Minimalni pozadovana hodnota]
UZivatelem nastavena dolni hranice temperovani.

[Minimalni pracovni teplota]
Nejnizsi mozna teplota temperovaciho zafizeni.

@,

Mechanicka ochrana proti prehrati
Pouze temperovaci zafizeni s topenim jsou vybavena mechanickou ochranou proti prehrati.

- Strana 38, odstavec »Nastavit ochranu proti prehrati (NT)«.

Ochrana dolni rovné

Sledovani urovné je zajisténo pomoci mechanického plovaku. V nddobé lazné vyplave na povrch
thermofluidu téleso plovaku, které je vedeno v Ustroji. V zavislosti na stavu napInéni thermofluidu
signalizuje zatizeni plovéku elektronice dobry stav (pfi dostate¢ném naplnéni) nebo Spatny stav (pfi
nedostatecném naplnéni). Funkénost plovakového spinace se pfi nepretrzitém provozu kontroluje v
pravidelnych odstupech.

Dalsi ochranna zafizeni

Nouzovy plan - Prerusit privod elektrické sité!

Jakym typem spinace nebo kombinaci spinacl je vybaveno vase temperovaci zafizeni zjistite na schéma-
tu pfipojeni. = Od strany 63, odstavce »Pfiloha«.

Temperovaci zafizeni s >hlavnim spinaéem< [36] (€ervena/Zluta nebo $eda):>Hlavni spinaé< [36] na-
stavte na ,,0”.

Temperovaci zafizeni s >hlavnim spinaéem< [36] (€ervena/Zluta) a s dodateénym >Spinaéem na pfi-
stroji< [37] (Sedd):>Hlavni spinac< [36] nastavte na ,0“. Pak nastavte >hlavni spinac< [37] na ,,0“.

Temperovaci zafizeni s >hlavnim spinacem< [36] (Sedd) a >spinacem nouzového vypnuti< [70] (cerve-
na/zlutd): Stisknéte >spinaé nouzového vypnuti< [70]. Pak nastavte >hlavni spinaé< [36] na ,,0”.

Temperovaci zafizeni se >sitovym spinaéem< [37]: Elektrické napéjeni ze zasuvky: Odpojte temperovaci
zafizeni od elektrické sité. Pak nastavte >sitovy spinaé< [37] na ,,0“. Zdroj napéti pfes pevnou pfipojkou:
Pferuste pFipojeni k elektrické siti pomoci mistniho oddélovace proudu. Pak nastavte >sitovy spi-

nac< [37] na ,,0“.

Temperovaci zafizeni bez spinace nebo ve skFini: Pripojka pres zasuvku: Odpojte temperovaci zafizeni
od elektrické sité. Pripojka pevnym spojenim: Pferuste pfipojeni k elektrické siti pomoci mistniho oddé-
lovace proudu!

Preruseni dodavek proudu

Po vypadku elektrického proud (nebo pfi zapnuti temperovaciho zafizeni) mizete pomoci této funk-
ce urcit, jak se ma temperovaci zafizeni chovat.

Funkce automatické spusténi je vypnuta
Temperovani se po zapnuti temperovaciho zafizeni spusti az ru¢nim stisknutim.

Funkce automatické spusténi je zapnuta

Temperovaci zatizeni bude uvedeno do stejného stavu, ve kterém bylo pred vypadkem elektrické
sité. Napfriklad pred vypadkem elektrické sité: Temperovani je vypnuté; po vypadku elektrické sité:
Temperovani je vypnuté. Pokud bylo temperovani aktivni pfi vypadku elektrické sité, bude po od-
stranéni vypadku proudu automaticky pokracovat.

-> Strana 36, odstavec »Zménit funkci automatického spusténi«.
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1.6 Nazorné zobrazeni chladicich variant

Priklad: Vzduchové a
vodni chlazeni

Vzduchové chlazeni:
Pfivod vzduchu

Vodni chlazeni Pfipoj-
ka vody

Pfivod Cerstvého Pfivod Cerstvého Pfivod Cerstvého
nebo nebo Y
vzduchu zespoda vzduchu zespoda vzduchu zepredu

Py BN

1.6.1

Chladici lazné KISS

Nasledek pfi nedostatecném odvadéni energie

Vzduch v mistnosti / chladici kapalina
Nasledky zpisobené napf. necistotou lamel zkapalfiovace, pfilis nizkym odstupem temperovaciho

zafizeni od stény / stény vany, pfilis teplym vzduchem v mistnosti / chladici kapalinou, pFilis nizkym
diferenénim tlakem chladici kapaliny, znecisténim klobouckového sita: Chladici prostfedek v cirkulaci
chladiciho prostifedku jiz nemdZe v plném rozsahu preddvat pfijatou energie do vzduchu v mistnosti
/ chladici kapaliny. Proto neni k dispozici dostatek zkapalnéného chladiciho prostfedku, a stoupa

teplota kondenzace a pfijem energie.
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Cirkulace chladiciho prostiedku

Vlivy nedostate¢ného mnozstvi chladiciho prostiedku / stoupajici teplota kondenzace: Na odpafova-
cim zafizeni jiz neni k dispozici cely chladici vykon z cirkulace chladiciho prostfedku. To znamena
omezeny prenos energie z cirkulace thermofluidu.

Obvod thermofluidu
Vliv nedostate¢ného predavani energie z thermofluidu: Thermofluid umi odvadét energii z aplikace
jiz jen omezené.

Aplikace
Vliv nedostatecného predavani energie z aplikace: Energie (exotermie) vznikajici ve vasi aplikaci, se
jiz neda v plném rozsahu odvadét.

Temperovaci zafizeni

Pro optimalni pfizplsobeni vykonu se v temperovacim zafizeni pouziva elektronicky ovladany ex-
panzni ventil. V rozsahu povolené okolni teploty umoziiuje expanzni ventil vidy maximalni mozny
chladici vykon. Pti dosaZeni horni meze (maximalné povolena okolni teplota) se temperovaci zafizeni
vypne.

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1 Chladici l4zn& KISS
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2.1

A\ VAROVANI

POKYN

POKYN

2.11

2.1.1.1

POKYN

P¥iklad: Pfepravni oka
(kulata, hranatd a
zapusténa (z.l.d.p))

Chladici 1azné KISS

Kapitola 2

Vnitropodnikova preprava

Temperovaci zafizeni se nepiepravuje/nepohybuje podle pokynii v provoznim navodu
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVREN{

» Temperovaci zafizeni pfepravujte/pohybuje pouze podle pokyn( v provoznim navodu.

» PFi prepravé je nutné pouzivat osobni ochranné prostredky.

> Pro pfepravu temperovaciho zafizeni po koleckach (jsou-li k dispozici) nesmite pouzit mensi
pocet osob, nezZ je predepsano.

» Pokud je temperovaci zafizeni vybaveno kolecky v¢. parkovacich brzd: Pokud budete pohybovat
temperovacim zarizenim jsou vzdy volné pristupné 2 parkovaci brzdy. V nouzovém pripadé je
nutné aktivovat tyto 2 parkovaci brzdy! Pokud v nouzovém pripadé aktivujete na koleckach
pouze jednu parkovaci brzdu: Temperovaci zarizeni se nezastavi a otaci se kolem osy kolecka s
aktivovanou parkovaci brzdou!

Temperovaci zafizeni se transportujte vlieze
VECNE 5KODY NA KOMPRESORU
» Temperovaci zafizeni prepravujte pouze ve svislé poloze.

Pfepravuje se naplnéné temperovaci zafrizeni
VECNE SKODY NASLEDKEM PRETECENi THERMOFLUIDU
> Prepravujte pouze vyprazdnéné temperovaci zatizeni.

= Pokud jsou k dispozici, pouZivejte pro prepravu pfislusenstvi ocka na horni strané.
= Pro prepravu pouzivejte skladovy vozik.

= Kolecka (jsou-li k dispozici) na prislusenstvi nejsou vhodna pro prepravu. Kolecka jsou zatizena
symetricky vZdy po 25 % celkové hmotnosti pfislusenstvi.

= Balici material (napf. palety) odstrante az v misté instalace.

= Prislusenstvi chrante pred prepravnimi Skodami.

= PrisluSenstvi nepfepravujte bez pomoci dalSich osob a bez pomocnych prostredkd.
= Zkontrolujte nosnost prepravniho voziku a mista instalace.

* NeZ budete uvadét prislusenstvi do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na koleckach
(jsou-li k dispozici).

Zvedani a preprava temperovaciho zafizeni

Temperovaci zafizeni s pfepravnimi oky

Temperovaci zafizeni se zveda uchycenim za prepravni oka bez zvedacich prostredku
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Ke zvedani a pfepravé temperovaciho zafizeni pouzivejte zvedaci prostiedky.

» Prepravni oka jsou uréena pouze pro zatizeni bez Ghlu sklonu (0°).

» Pouzivané zvedaci prostfedky musi mit dostate¢nou nosnost. Je nutné zohlednit rozméry a
hmotnost temperovaciho zafizeni.

* Nezvedejte ani nepfepravujte temperovaci zatizeni za prepravni oka bez pomoci dalSich osob a
bez pomocnych prostiedka.

* Temperovaci zafizeni zvedejte a prepravujte za prepravni oka pouze jefabem nebo skladovym vozikem.
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2.1.1.2

Priklad: Mista pfilozeni
ramen vysokozdvizné-
ho voziku u stojicich
modell od urcité
konstrukéni vysky.
Pfesnou polohu najde-
te na schématu pfipo-
jeni v pfiloze.

2.1.2

Priklad: Instalace
odstavnych nozek
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= Jerab resp. skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti temperovaciho
zafizeni. Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »Priloha«.

= Pokud byly odstavné nozky odmontovany za ucelem prepravy: Temperovaci zatizeni odlozte, az
kdyZ budou vechny odstavné nozky nainstalovany. - Strana 21, odstavec »MontaZ/demontaz
odstavnych nozek«.

Temperovaci zafizeni bez prepravnich ok

[
E

°
©

=

otber

i .ﬁ £

= Nezvedejte ani neprepravujte temperovaci zafizeni bez pomoci dalsich osob a bez pomocnych prostfedkd.
= Temperovaci zafizeni zvedejte a prepravujte pouze skladovym vozikem.

= Skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti temperovaciho zafizeni.
Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. = Od strany 63, odstavce »Priloha«.

= Pokud byly odstavné nozky odmontovany za Gcelem prepravy: Temperovaci zafizeni odlozte, az
kdyZ budou vSechny odstavné nozky nainstalovany. - Strana 21, odstavec »Montaz/demontaz
odstavnych nozek«.

Montaz/demontdaz odstavnych nozek

Plati pouze, pokud byly odstavné nozky odmontovany za ticelem prepravy.

Temperovaci zafizeni neni zajisténo proti uklouznuti a/nebo poklesu
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVRENI{
» Zajistéte temperovaci zafizeni proti uklouznuti a/nebo poklesu, neZ provedete montéaZ odstav-

nych nozek.
» PFi montdzZi nestujte ani si nelehejte pod temperovaci zafizeni.

T

4

=
fe=—{]

Za Ucelem zasilani temperovaciho zafizeni byly odstavné nozky odmontovany. Pfed odloZe-
nim/umisténim temperovaciho zafizeni je nutné nainstalovat vsechny odstavné nozky. Pokud
budete temperovaci zafizeni znovu posilat: Pfed zabalenim demontujte vsechny odstavné nozky.

= Odstavné nozky mohou byt namontovany pouze, pokud je temperovaci zafizeni zvednuté.
= Zajistéte temperovaci zatizeni proti uklouznuti a/nebo poklesu.

= Béhem montdZe odstavnych noZek nesmite stdt ani leZet pod temperovacim zafizenim.

= Temperovaci zafizeni odlozte, aZ kdyz budou vSechny odstavné nozky nainstalovany.
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2.1.3  Polohovani temperovaciho zafizeni

2.13.1 Temperovaci zafizeni s kolecky

= Kolecka nepouzivejte pro transport do mista instalace. - Strana 20, odstavec »Zvedani a prepra-
va temperovaciho zafizeni«.

= Kolecka pouZivejte pouze k polohovani v misté instalace.

= Temperovacim zafizenim je povoleno pohybovat po koleckach pouze, kdyz je plocha rovna, bez
klesani, neni kluzka a s dostatecnou nosnosti.

= Temperovacim zatizenim nepohybujte bez pomoci druhych osob.

= Pri pohybu temperovacim zafizenim na koleckach je potfeba nejméné 2 osoby. Pokud je celkova
hmotnost temperovaciho zafizeni vyssi nez 1,5 tun, je pfi pohybu temperovacim zafizenim na ko-
le¢kach potfeba nejméné 5 osob.

= Nez budete uvadét temperovaci zafizeni do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na koleckach.

2.1.3.2 Temperovaci zafizeni bez kolecek
= Pri polohovani temperovaciho zafizeni je nutné pouzivat skladovy vozik.
= Temperovacim zafizenim nepohybujte bez pomoci druhych osob.
= Pfi pohybu temperovacim zafizenim je potfeba nejméné 2 osoby.

= Skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti temperovaciho zatizeni.
Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »Pfiloha«.

2.2 Vybaleni

& JAROVANI Uvadéni poskozeného temperovaciho zafizeni do provozu
NEBEZPECI USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Nikdy neuvadéjte poskozené temperovaci zafizeni do provozu.
» Kontaktujte zakaznickou sluzbu. - Strana 62, odstavec »Kontaktni tdaje«.

Vsimejte si poskozeni na obalu. Poskozeni mize indikovat vécné skody na temperovacim zarizeni.
Pti vybalovani temperovaciho zafizeni zkontrolujte ptipadné prepravni Skody.

Za Ucelem vyfizovani naroku se obracejte vyhradné na dopravni podnik.

Dbejte na odbornou likvidaci obalového materialu. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace
pomocnych prostiedkl a spotiebniho materialu«.

YVVVYVY

2.3 Okolni podminky

&UPOZORNENI’ Nevhodné okolni podminky / nevhodni instalace
VAZNA ZRANENi NASLEDKEM SEVREN{

» DodrZujte vSechny pozadavky! = Strana 22, odstavec »Okolni podminky« a > strana 24, od-
stavec »Podminky pro instalaci«.

INFORMACE Dbejte na to, aby bylo na misté dodatecné mnozstvi ¢erstvého vzduchu pro obéhové cerpadlo a
kompresory. Teply odpadni vzduch musi neomezené unikat smérem nahoru.
Stojici modely
Pfipojovaci Udaje najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »Pfiloha«.

Pouzivani temperovaciho zafizeni je povoleno pouze pfi béznych okolnich podminkach dle aktudlné
platné DIN EN 61010-1.

= PouZivani je povoleno pouze ve vnitinich prostorach. Intenzita osvétleni by méla init minimalné 300 Ix.
* Nadmorska vyska instalace do 2 000 metrd.

» DodrZujte vzdalenosti od stény a stropu pro dostatecnou cirkulaci vzduchu (odvod odpadniho
tepla, pfisun erstvého vzduchu pro temperovaci zafizeni a pracovni prostor). U temperovaciho
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Vzdalenosti od stény

23.1
INFORMACE
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zafizeni chlazeného vzduchem dbejte na dostateény volny prostor nad podlahou. Neprovozujte
toto temperovaci zatizeni v kartonu nebo malé vang, jinak bude zablokovana cirkulace vzduchu.

= Hodnoty okolni teploty najdete na technickém datovém listu; dodrZzovani okolnich podminek je
pro bezchybny provoz nezbytné nutné.

= Relativni vihkost vzduchu 80 % az 32 °C a do 40 °C se linearné snizuje na 50 %.
= Kratka vzdalenost od napajecich pfipojek.

= Temperovaci zafizeni nesmi byt instalovano tak, aby nebyl ztizeny nebo dokonce znemoznény
pristup k oddélovaci (od elektrické sité).

= Velikost kolisani napéti v siti najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »Pfiloha«.
= Prechodnad prepéti, ke kterym bézné dochazi u systému elektrického napijeni.

= Trida instalace 3

= Prislusny stupen znecisténi: 2.

= Kategorie prepéti Il.

Vzdalenost vcm
[A1]I
Strana .| |
8 =|1a o] GE
- oo o
[A1] nahote volné stojici
B] vlevo min. 20
[
[C] vpravo min. 20
[D] vptedu min. 20
E] vzadu min. 20
[
Vzdalenost v cm (pfi provozu ve vané)
Strana
[A1] nahote volné stojici
B] vlevo min. 20
[
[C] vpravo min. 20
[D] vpredu min. 20
E] vzadu min. 20
[

Pokyny specifické pro EMC

Spojovaci kabely obecné

Predpokladem pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni v¢. spojeni s externimi aplikacemi: Instalace a
kabelova spojeni musi byt provedena odborné. Dotc¢ena témata: , Elektricka bezpecnost” a ,, Kabelové spojeni v
souladu s EMC”.

Délky vodict

V pfipadé pruzného/pevného ulozeni vedeni nad 3 metry je mimo jiné nutné dodrzZovat nésledujici pokyny:

- ochranné pospojovani, uzemnéni (viz také technicky informacni list , Elektromagneticka kompatibilita EMC")

- dodrzovani ,,vnéjsi“ a/nebo ,vnitini“ ochrany proti blesku/prepéti.

- stavebni ochranna opatteni, odborna volba vedeni (odolnost proti UV zéreni, ochrana ocelového potrubi atd.)
Pozor:

Provozovatel zde zodpovida za dodrzovani narodnich/mezinarodnich smérnic a zakon(. To zahrnuje také
pravné, resp. normativné pozadované testovani instalace / kabelovych spojeni.
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Tento pfistroj je vhodny pro provoz v ,,pramyslovém elektromagnetickém prostfedi®. Splfiuje ,,Pozadav-
ky odolnosti proti ruseni aktualné platné normy EN61326-1, které jsou pro toto prostiedi pozadovany.

Ddle splriuje také ,PoZzadavky ohledné vysilani ruseni“ pro toto prostredi. Podle aktudiné platné
EN55011 se jedna o pfistroj skupiny 1 a tfidy A.

Skupina 1 znamen3, Ze vysoké frekvence (HF) se pouZiva vyhradné za uc¢elem fungovani stroje. Tfida
A urcuje mezni hodnoty vysilanych ruseni, které musi byt dodrzeny.

Podminky pro instalaci

Temperovaci zafizeni je uloZzeno na elektrické vedeni
USMRCENI PRI ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM V PRiPADE POSKOZENi ELEKTRICKEHO VEDENi
» Temperovaci zafizeni nepokladejte na elektrické vedeni.

Provoz temperovaciho zafizeni s kolecky bez aktivovanych brzd
SKRIPNUTI KONCETIN
» Aktivujte brzdy na koleckach.

= Temperovaci zafizeni pfi zméné mezi chladnym a teplym prostfedim (nebo naopak) vyZaduje cca
2 hodiny aklimatizace. Nezapinejte temperovaci zafizeni pred uplynutim této doby!

= Instalujte zafizeni svisle, stabilné a tak, aby nemohlo dojit k preklopeni.

= PoutZivejte nehorlavy, neprodysny podklad.

= Okoli udrzujte v Cistoté: Predchazejte nebezpedi uklouznuti a preklopeni.
= Pokud jsou k dispozici kolecka, je nutné je po ukonceni instalace aretovat!

= Rozlity/vytekly thermofluid musite okam?Zité odstranit. Dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu
a pomocnych prostfedkl. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostfedkt a
spotiebniho materidlu«.

= U velkych zafizeni dbejte na zatiZeni podlahy.
= Dbejte na okolni podminky.

Doporucené temperovaci a chladici hadice

Poutziti nevhodnych/vadnych hadic a/nebo hadicovych spojek
ZRANENI

Thermofluid

Pouzivejte odborné hadice a/nebo hadicové spoje.

V pravidelnych odstupech kontrolujte utésnéni a kvalitu hadic a hadicovych spojt a v pfipadé
potreby provedte vhodna opareni (vyména).

Odizolujte resp. zajistéte temperovaci hadice proti doteku / mechanické zatézi.

Chladici kapalina

V pfipadé pozadavkl na vétsi bezpecnost je nutné pouzivat pancérové hadice.

Také pri kratkych odstavkach (napf. pres noc) uzavrete privod chladici kapaliny do temperova-
ciho zafizeni.

VVVY VVYV

Horky nebo studeny thermofluid a povrchy
POPALENINY KONCETIN
» Zabrante pfimému kontaktu s thermofluidem nebo povrchy.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf¥. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).
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Ptehled
rozméru kli¢d a
utahovacich moment(

2.7

2.7.1

Zobrazeni termostatu
lazné
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Nekontrolovana tvorba ledu na pfipojkach a hadicich cirkulace thermofluidu
NEBEZPECi UKLOUZNUTI A PREKLOPENi

» Pokud probiha temperovani pfi teplotach pod nulou, vytvafi se na hadicich a ptipojkéach cirku-
lace thermofluidu led. K tomu dochazi nasledkem kondenzace a mrznuti vlhkosti vzduchu.

> Kontrolujte silu vzniklého ledu. Pokud je led pfilis silny, zvySuje to nebezpedi preklopeni tempe-
rovaciho zatizeni. V tomto pripadé zajistéte temperovaci zarizeni proti preklopeni.

» Kontrolujte pod mistem tvorby ledu na podlaze vyskyt roztaté vody. Roztatou vodu zachytte do
vhodnych nadob nebo ji pravidelné a dikladné odstrarujte. Zabranite tak nebezpeci uklouznuti
nasledkem roztaté vody.

K pripojeni aplikaci pouzivejte vyhradné temperovaci hadice, které jsou kompatibilni s pouZivanym
thermofluidem. Pfi vybéru temperovaci hadice dbejte také na teplotni rozsah, ve kterém maji byt
hadice pouzivany.

= Doporucujeme Vam pouZivat na v temperovacim zatizeni vyhradné tepelné izolované temperova-
ci hadice. Za izolaci pfipojovacich armatur zodpovida provozovatel.

= Pro pfipojeni ke zdroji chladici kapaliny doporucujeme pouzivat vyhradné pancérové hadice. Hadice na
chladici kapalinu a izolované temperovaci hadice najdete v katalogu firmy Huber pod pfislusenstvim.

Velikosti klic¢ti a utahovaci momenty

Dbejte pfitom na velikost klicu, které jsou dény ptipojkou Cerpadla na temperovacim zafizeni. Nize
uvedena tabulka uvadi pripojky ¢erpadel a z nich vyplyvajici velikost klice, stejné jako utahovaci
moment. Test utésnéni je nutné provést vzdy a v pfipadé potieby je nutné dotahnout spojeni. Hod-
noty maximalnich utahovacich momentu (viz tabulku) nesmi byt prekroceny.

PFinoika Rozmér klice Rozmér klice Doporuceny utaho- | Maximalni utahova-
poj prevlecné matice pripojovaci hubice vaci moment v Nm ci momenty v Nm

M16x1 19 17 20 24
M24x1,5 27 27 47 56

36 32 79 93
M30x1,5

36 36 79 93
M38x1,5 46 46 130 153

Pfizplsobte utahovaci moment vG¢i materialu pouzivaného plochého tésnéni. Tempero-
vaci hadici nejprve utahnéte rukou.
P¥i pouZzivani adaptér(i nesmi dojit pfi pfipojeni temperovaci hadice k pfekrouceni zavitu
G na pripojce Cerpadla. Pfi pfipojovani temperovaci hadice k adaptéru zajistéte zavit G
proti pfetoceni.

Zavit G (s plochym
tésnénim)

Temperovaci zarizeni s lazni

Provoz jako termostat [dzné

[PFiklad: K12-cc-NR]
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2.8
2.8.1

2.8.2

Pfipojeni ovladaciho
vedeni (ndzorné
usporadani): K6, K1x,
K2x (Fazeno zleva
doprava)
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Zohlednéte zménu objemu, ke které dojde pfi odebirani vzork( (napt. pomoci Erlenmeyerovy ban-
ky). Vlozte banku do jesté prazdné lazné. Az pak naplnite dostatecné mnoZstvi temperovaci kapaliny.
Zohlednéte také, Ze pfi vyjmuti bariky dojde opét k poklesu hladiny temperovaci kapaliny. To mGze
pfi aktivnim temperovani zpUsobit bezpecnostni vypnuti (ochrana dolni Grovné). Proto nejprve
vypnéte temperovani.

Pfiprava provozu

Externé uzaviené a externé oteviené aplikace

Pomoci predmontovaného adaptéru ¢erpadla, které je také k dostani jako prislusenstvi, mizete
temperovat také externi aplikace (napf. reaktory nebo oteviené nadoby s lazni). Externi oteviené
aplikace mGzete bezporuchové provozovat pouze ve spojeni s udrzovacem konstantni Grovné TS
(pfislusenstvi). UdrZzovac konstantni Grovné TS vyrovnava rozdily Cerpadla (tlaény vykon a saci vy-
kon). Pokud jesté neni namontovany, namontujte prosim adaptér ¢erpadla. U externé oteviené
aplikace provedte montaz udrzovace konstantni Urovné TS také na externi oteviené lazeni. Za timto
ucelem zohlednéte pozadavky provozniho navodu udrzovace konstantni irovné TS a informace
ohledné plnéni a odvzdusnovani. - Strana 40, odstavec »Naplite a odvzdusnéte termostat lazné
vcetné externé uzaviené aplikace«.

Chladici / Ohrivaci lazné: Pfipojeni ovladaciho vedeni

O
° c[59]

0

=

=

HC) [C]
O c B
[64]
J - J — —

[59] RS232 (voliteln&)/Ovladani chladici lazné
[64] zditka ovladani
[C] Ridici vedeni

Ovladaci vedeni je nutné nainstalovat pouze, pokud budete pouzZivat chladici lazen v kombinaci se
zavésnym termostatem.

» Spojte pripojku >RS232 (volitelné) / ovladani chladici lazné< [59] na zdvésném termostatu s
pripojkou >ovladaci zdifky< [64] na chladici lazni. Potfebné vedeni je soucasti dodavky.

Pfipojka pracovniho uzemnéni

» Pokud je to potieba, tak spojte >Pfipojku funkéniho uzemnéni< [87] na temperovacim zafizeni s
uzemnénim v budové. V tomto pripadé pouZivejte uzemnovaci pasku. Presnou polohu a velikost
zavitu najdete na schématu pfipojeni. - Od strany 63, odstavce »PFiloha«.
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Pfipojeni externé uzaviené aplikace

Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 63, odstavce »PFiloha«.

Pfipojeni externé uzaviené aplikace

Pretlak v aplikaci (napf. > 0,5 bar (ii) u sklenénych zafizeni)
VECNE SKODY NA APLIKACI

Zajistéte ochranné zarizeni proti pretlaku, abyste zabranili poskozeni na aplikaci.

Na privody/odtoky temperovaciho zatizeni do aplikace a z aplikace do temperovaciho zatizeni
nemontujte ventily/rychlospojky.

Pokud bude potfebovat ventily/rychlospojky:

Nainstalujte prdtrzné membrany pfimo na aplikaci (vZdy na pfivod a odpad).

Nainstalujte obtokové vedeni pted ventily/rychlospojky k aplikaci.

Vhodné prislusenstvi (napf. obtoky na snizeni tlaku) najdete v katalog firmy Huber.

VVVYVY VYV

2111 121 21\ pell]

150 oel2]

N2 Y N

Aby bylo mozZné spravné provozovat vasi aplikaci a v systému nezlstdvaly vzduchové bubliny, je
nutné zajistit, aby byla pfipojka >vystup cirkulace< [1] z temperovaciho zafizeni propojena s nize
leZicim bodem pfipojky aplikace a pripojka >vstup cirkulace< [2] do temperovaciho zafizeni propo-
jena s vyse uloZzenym bodem pfipojky aplikace.

» Odstrante zavérné srouby z pfipojek >vystup cirkulace< [1] a >vstup cirkulace< [2].

» Nasledné ptipojte vasi aplikaci k temperovacimu zafizeni pomoci vhodnych hadic na thermofluid.
Dodrzujte Udaje v tabulce s velikostmi kli¢t. = Strana 25, odstavec »Velikosti kli¢t a utahovaci
momenty«.

» PFipojky zkontrolujte po strance utésnéni.

Pripojeni k elektrické siti

Z davodu mistnich charakteristickych podminek se miiZe stat, Ze budete muset misto dodaného
elektrického vedeni pouZit alternativni sitovou pfipojku. NepouZivejte elektrické sitové vedeni delsi
nez 3 m, abyste mohli temperovaci zafizeni kdykoliv odpojit od elektrické sité. Vyménu sitové
pripojky nechte provadét pouze elektrikarem.

Pfipojka pres zasuvku s ochrannym kontaktem (PE)

Pfipojka do sitové zasuvky bez ochranného kontaktu (PE)
NEBEZPECI USMRCENI PRI ZASAZENIi ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni pfipojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).

Poskozené sitové vedeni / sitova pfipojka

NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.

» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.

» Sitové vedeni / sitovou pfipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikafem.
» NepouZivejte elektrické sitové vedeni delsSi nez 3 m.

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1 Chladici l4zn& KISS
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POKYN Nespravna elektricka pripojka

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{

» Napéti a frekvence vase mistniho elektrického napéjeni musi odpovidat Gdajim na typovém
Stitku temperovaciho zarizeni.

INFORMACE V pfipadé nejasnosti nechte od elektrikare zkontrolovat existujici ochranny kontakt (PE) pfipojky.

2.10.2 Prfipojka pevnym spojenim

ANEBEZPEEI Pfipojku/pfizplisobeni na elektrickou sit neprovede elektrikaF
NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM
» Pripojku/ptizplsobeni na elektrickou sit nechte provadét pouze elektrikare.

ANEBEZPEéI Poskozené sitové vedeni / sitova pFipojka

NEBEZPECI USMRCENI PRI ZASAZENI{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.

» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.

> Sitové vedeni / sitovou pripojku nechte vyménit a zkontrolovat elektrikarem.
» NepoufZivejte elektrické sitové vedeni delsi nez 3 m.

POKYN Nespravna elektricka pripojka
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Napéti a frekvence vase mistniho elektrického napéjeni musi odpovidat Gdajim na typovém
Stitku temperovaciho zarizeni.

2.10.3 Chladici / Ohfivaci lazné: Pripojeni k elektrické siti

2.10.3.1  Poutiti pouze jako chladici lazer (bez zavésného termostatu)

Instalace elektrické
sitové pfipojky (ptiklad —
usporadani) - Cisté
chladici lazen (K6, K1x
a K2x (zleva doprava), [ )
plati pro verze 100-V, o Olo O 5 s
115-V a 230-V) ) O0Go Bgp—rtes
(35] “
+r[35]
T Tt

L —J  w— 7
A<l <[A] Qea
[35] Sitova pripojka
[A] PFivodni vedeni k mistnimu zdroji napéti

Pripojka chladici lazné k elektrickym zdrojim (plati pro verze 100-V, 115-V a 230-V)

» Spojte >sitovou pfipojku< [35] na chladici ldzni s mistnim zdrojem napéti. Potfebné vedeni je
soucasti doddavky.

2.10.3.2  Poutiti jako chladici / ohfivaci lazer (se zavésnym termostatem)

INFORMACE Pro pfipojeni k mistnimu zdroji napéti mate dvé moznosti.
1. Pfipojka pomoci dvou samostatnych elektrickych zdroji (plati pro verze 100-V, 115-V a 230-V)
Chladici lazné a zavésny termostat jsou pfipojeny zvlast k mistnimu elektrickému napajeni.
2. Pfipojka pomoci jednoho elektrického zdroje (plati pouze pro verzi 230-V)
Pouze chladici lazen se pfipoji k mistnimu zdroji napéti, zavésny termostat je napajen pripojenim k
chladici lazni.

Chladici 14zn& KISS V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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Instalace elektrické
sitové pfipojky (pfiklad
uspordadani), chladici /
ohfivaci lazen (K6, K1x
a K2x (zleva doprava),
plati pro verze 100-V,
115-V a 230-V se
dvéma mistnimi zdroji
napéti)

Instalace elektrické
sitové pfipojky (pfiklad
usporadani), chladici /
ohfivaci lazen (K6, K1x
a K2x (zleva doprava),
plati pro verzi 230-V s
jednim mistnim zdro-
jem napéti)

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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(351
[=]
=
<[C] €[C] <[C]
€= O 5 ;
: oqp .—l@: 35]
(351
: “ “
H35]
> || = — - =
Qelal Qe Qeia <[A] Qelnl Q<A

[35] Sitové pFipojka
[A] PFivodni vedeni k mistnimu zdroji napéti
[C] Ridici vedeni

Pfipojka chladici lazné a zavésného termostatu se DVEMA samostatnymi zdroji napéti (plati pro
verze 100-V, 115-V a 230-V)

» Spojte >sitovou pFipojku< [35] na zavésném termostatu s mistnim zdrojem napéti. Potfebné
vedeni je soucasti dodavky.

» Spojte >sitovou pfipojku< [35] na chladici ldzni s mistnim zdrojem napéti. Potfebné vedeni je
soucasti doddavky.

«[C]
«[B]
d .—l'@k [35]
[35] [65]
O
H [35]
o T ' ' 4
ﬁ«-[A] <[A] Q<A

[35] Sitova pfipojka

[65] Elektrického napdjeni pro zavésny termostat Huber
(k dispozici pouze u verze 230 V)

PFivodni vedeni k mistnimu zdroji napéti

Elektrické napajeni zavésny termostat Huber pfes chladici lazen
(k dispozici pouze u verze 230 V)

[A]
[B]

[c]

Ridici vedeni

Pfipojka chladici lazné a zavésného termostatu pomoci JEDNOHO elektrického zdroje (plati pouze

pro verzi 230-V)

» Spojte >sitovou pfipojku< [35] na zavésném termostatu s pfipojkou >zdroje napéti< [65] na
chladici lazni. Potfebné vedeni je soucasti dodavky.

» Spojte >sitovou pFipojku< [35] na chladici lazni s mistnim zdrojem napéti. Potfebné vedeni je
soucasti dodavky.

Chladici 1azné KISS
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Popis funkce temperovaciho zarizeni

Vseobecné funkce

Toto temperovaci zafizeni je koncipovano jak pro pouZivani interni lazné, tak také pro externé uza-
viené aplikace. - Strana 27, odstavec »PFipojeni externé uzaviené aplikace«.

Chladici lazné jsou koncipovany jako €isté chladici lazné, ale také v kombinaci se zavésnym termo-
statem (chladici / ohfivaci lazer). V kombinaci se zavésnym termostatem lze pouzit chladici ldzné
pro celé spektrum uvedeného teplotniho rozsahu a také na chlazeni pfi maximalni pracovni teploté a
trvalém provozu.

Dalsi funkce

Cerpadlo umozriuje cirkulaci thermofluidu. Na displeji s technikou OLED je moZné si precist, v zavis-
losti na modelu a volitelné vybavé, nasledujici data: Teplotu interniho a externiho teplotniho cidla,
pozadované hodnoty. Pomoci féliové kldvesnice se provadi nastaveni na regulatoru.

Pomoci standardniho rozhrani R$232 a USB zafizeni na regulatoru Ize temperovaci zafizeni bez
problému zaclenit do mnoho laboratornich automatickych systéma.

Pres volitelny pfipojovaci konektor pro zobrazovaci ¢idlo procesu Pt100 Ize pfipojit externi ¢idlo
Pt100. Takto namérena teplota je uvedena na obrazovce.

Temperovaci zafizeni s topenim jsou vybavena ochranou proti prehrati dle DIN EN 61010-2-010,
ktera je nezavisla na regula¢nim obvodu.

Informace o thermofluidech

NedodrzZeni listu s bezpecnostnimi Gdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

> Hrozi nebezpeci poskozeni oci, kiize, dychacich cest.

» List s bezpec¢nostnimi Udaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodminecné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyn.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. Udrzujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedkt a spotfebniho materialu«.

NedodrZeni kompatibility thermofluidu s vasim temperovacim zafizenim
VECNE SKODY
Respektujte prosim zarazeni vaseho temperovaciho zafizeni dle DIN 12876.

Odolnost nasledujicich materiald vici thermofluidu musi byt zajisténa: Uslechtild ocel 1.4301 /
1.4401 (V2A), méd, nikl, FKM, bronz/mosaz, cin a plast.

VYV VYV

Maximalni hustota thermofluidu nesmi prekroéit 1 kg/dm3!

Michani rtiznych druhd thermofluidii v obvodu thermofluidu

VECNE SKODY

» Ruzné druhy thermofluidd (napf. mineralni olej, silikonovy olej, synteticky olej, voda atd.) ne-
smite v obvodu thermofluidu navzajem promichat.

» PFizméné jednoho druhu thermofluidu na druhy je nutné obvod thermofluidu vyplachnout. V
obvodu thermofluidu nesmi zGstat Zadné zbytky predchoziho thermofluidu.
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Thermofluid: Voda

INFORMACE

3.21

Thermofluid: Voda

3.3

INFORMACE
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Oznaceni Zadani

Uhli¢itan vapenaty na litr < 1,5 mmol/l; odpovida tvrdosti vody: < 8,4 °dH (mékka)
Hodnota pH mezi 6,0 a 8,5

Cista voda, destilaty pridat 0,1 g Soda (Na2COs) na litr

Nedovolena voda

Destilovand, deionizovana, zcela odsolena, chlorovana, Zelezitd, obsahujici
amoniak, znecisténa, neupravena ficni voda, morska voda

Objem cirkulace (nejméné) 3 I/min. (neni platny pro chladici lazné)

Thermofluid: Voda bez ethylenglykolu

PouZziti >+5°C

Thermofluid: Smés vody a etylenglykolu

Pouziti <+5°C

SloZeni thermofluidu

Smés musi byt 10 K pod povolenou min. teplotou. Povoleny teplotni rozsah
najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »Pfiloha«.

Jako thermofluid doporucujeme média uvedena v katalogu firmy Huber. Oznaceni thermofluidu je
dano rozsahem pracovni teploty a viskozitou pfti 25 °C.

Plati pouze pro chladici |azné v nepretrzitém provozu

Oznaceni ‘ Zadani

Thermofluid: Voda bez ethylenglykolu

PouZziti ‘ vylouceno

Thermofluid: Smés vody a etylenglykolu

Pouziti

vylouéeno

Pozor pfri planovani testu

DodrZujte provoz dle uréeni. = Strana 13, odstavec »Provoz odpovidajici uréeni«.

Hlavnim zamérenim je vase aplikace. Zohlednéte, Ze vykon systému zavisi na prenosu tepla, teploté,
viskozité thermofluidu, objemovém proudu a rychlosti proudéni.

Zajistéte, aby méla elektricka pripojka dostate¢nou kapacitu.

Misto instalace temperovaciho zafizeni by mélo byt zvoleno tak, aby byl i pres pfipadné chlazeni
chladiciho zatizeni vodou k dispozici dostatek ¢erstvého vzduchu.

V pfipadé aplikaci citlivych na tlak, jako napf. skelné reaktory, je nutné zohlednit maximalni
vstupni tlak temperovaciho zafizeni.

Je nutné zabranit omezeni prifezu nebo uzavieni obvodu thermofluidu. Provedte pfislusna opat-
feni pro tlakové omezeni zafizeni. Za timto Ucelem dodrzujte pokyny na datovém listu tempero-
vaciho zatizeni a sklenéného vybaveni. - Od strany 63, odstavce »PFiloha«.

U temperovaciho zafizeni bez tlakového omezeni provérte, zda bude nutné pouzit externi obto-
kové vedeni.

Abyste se vyhnuli nebezpedi pretlaku v systému, je nutné pred vypnutim vZdy prizpUsobit teplotu
thermofluidu teploté okoli. Tak zabranite poskozeni temperovaciho zafizeni nebo aplikace. Pri-
padné existujici uzaviraci ventily musi zGstat oteviené (vyrovnani tlaku).

Vami pouzivany thermofluid musi byt zvolen tak, aby nebyla umoznéna pouze minimalni a maxi-
malni pracovni teplota, ale také byla zohlednéna vhodnost ohledné teploty vzplanuti, bodu varu a
viskozity. Navic musi byt thermofluid kompatibilni se vSemi materialy vaseho systému.

Zabrarite zalomeni temperovacich a chladicich hadic (pokud je pouzivate). Pouzivejte pfislusné
Uhelniky a pokladejte hadicova vedeni s velkym polomérem. Minimalni polomér ohybu najdete na
datovém listu pouZitych temperovacich hadic.
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Ovladaci panel:
Zobrazeni a tlacitka

Chladici 1azné KISS

Kapitola 3

Zvolena hadicova spojeni musi byt dostatec¢né odolna vici thermofluidu, pracovnim teplotdm a
povolenym maximalnim tlakim.
Kontrolujte hadice v pravidelnych ¢asovych intervalech, zde u nich nedochazi k inavé materialu
(napf. trhliny, prosakovani).
Délka temperovacich hadic musi byt co mozna nejkratsi
- Vnitfni primér temperovacich hadic musi minimalné odpovidat pfipojkam cerpadla. V pfi-
padé delSich hadic je nutné zvolit vétsi vnitfni pramér kvili poklesu tlaku v potrubni siti.
- Viskozita thermofluidu uréuje pokles tlaku a ovliviiuje vysledek temperovani zvlast pti niz-
kych pracovnich teplotach.
- Prilis malé pripojovaci a spojovaci kusy a ventily mohou vytvofrit znacné odpory proudéni.
Jejich aplikace se tak temperuje pomaleji.
Zasadné pouzivejte pouze thermofluidy doporucené od vyrobce a pouze v daném teplotnim a
tlakovém rozsahu.
Aplikace by se méla pfi TEMPEROVANI v blizkosti teploty varu thermofluidu nachazet na pfiblizné
stejné vySce nebo pod temperovacim zafizenim.
Temperovaci zatizeni napliiujte pomalu, opatrné a rovnomérné. Noste pritom predepsané osobni

ochranné prostredky jako napf. ochranné bryle, tepelné a chemicky odolné ochranné rukavice
atd.

Po naplnéni a nastaveni vSech poZadovanych parametr( je nutné odvzdusnit temperovaci obvod,
coz je podminkou pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni a zaroven vasi aplikace.

Teplotu chladici kapaliny poZzadovanou pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni a potreb-

né diferencni tlak najdete na datovém listu. - Od strany 63, odstavce »P¥iloha«.

Zobrazeni a ovladaci instrumenty

< J i R

KISS

L)
[A]
OYORNCRS
(B] [e] [D]

100°  140°

60° @ 180° @

20°  °c  220°
Ove:emp. [E]

[26]

[26] Ochrana proti pfehfati

[A] Zobrazeni
HD UD HD [E DD [B] Tlagitka se Sipkami
[C] Tlagitko SET
[D] Tiagitko ESC

[E] Tlagitko Start/Stop
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34.1

Uvodni strana:
Temperovani je aktivni

Uvodni strana:
Temperovani je neak-
tivni nebo zobrazeni
chybového hlaseni

Uvodni strana:
Vysvétleni zobrazeni

Zobrazeni

huber
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Teplotni hranice
pozadované hodnoty

Pratokomér / tlakovy
snimac (v zavislosti
na modelu)

Tmin  -30.0°C Tmax

Aktualni
interni
teplota

Tinternal

200.0°C

24.7

C -
18.0° 18.0°

‘ Topeni| chlazeni| ¢erpadlo

Preisure 222 % @

Nastavena pozadovana hodnota

Texternal Setpoint1

Cidlo Pt100
(volitelngé)

Text s upozornénim

nebo chybové hlaseni

Temperature control off

Aktudlni °C °C °C
interni 25 . O 1 8 . 0 20 . 0 Nastavena pozadovana hodnota
L2l Tinternal Texternal  Setpoint1
Cidlo Pt100
(volitelné)
Oznaceni Popis

Teplotni hranice pozadované
hodnoty

Zobrazeni hranice poZzadované hodnoty. PoZzadovanou hodnotu Ize nastavit
pouze v tomto rozsahu.

Hranici Ize zménit v bodu menu ,Ochranné moznosti“ pod ,PoZadovana
hodnota Minimum® a ,,PoZzadovana hodnota Maximum?®. Pfi nastavovani
dbejte na pouzivany thermofluid a temperovany material. - Strana 35,
odstavec »Funkce menu«.

Pratokomér / tlakovy snimac
(v zavislosti na modelu volitelné)

Zobrazeni pro naméfenou hodnotu zabudovaného pritokoméru resp.
tlakového snimace.

Tato funkce zavisi na modelu a je volitelna a neni k dispozici u regulatoru
KISS ani dalSich temperovacich zafizeni.

Zobrazeni mUze byt zménéno resp. zapnuto a vypnuto v bodu menu , Konfi-
gurace snimace” pod ,Zobrazeni pritokoméru / tlakového snimace”.

- Strana 35, odstavec »Funkce menu«.

Symbol se objevi tehdy, kdyz temperovaci zafizeni zahfiva thermofluid.
(Pouze u temperovacich zafizeni s topenim)

Topeni
%

) Symbol se objevi tehdy, kdyz temperovaci zafizeni chladi thermofluid.
Chlazeni
Symbol se objevi tehdy, kdyz je spusténé cerpadlo v temperovacim zafizeni.
Cerpadlo

Aktudlni interni teplota

Zobrazeni aktudlni teploty thermofluidu. Méreni a regulace se provadi pfes

Cidlo Pt100
(volitelné)

Zobrazeni namérené hodnoty externiho zobrazovaciho ¢idla procesu Pt100.
Toto zobrazeni je mozné pouze, kdyz:

1. je temperovaci zafizeni vybaveno pfipojovacim konektorem Pt100,

2. je pripojeno zobrazovaci ¢idlo procesu Pt100,

3. bylo umisténo zobrazovaci ¢idlo procesu Pt100 v aplikaci.

Pouze pokud bylo zabudovano pfislusné rozhrani, muize byt zobrazeni
zapnuto a vypnuto v bodu menu ,Konfigurace snimace” pod ,,Zobrazeni
externiho snimace Pt100“. - Strana 35, odstavec »Funkce menu«.

Nastavend pozadovand hodnota

Zobrazeni nastavené pozadované hodnoty.

Text s upozornénim nebo chybo-
vé hlaseni

Zobrazeni textu s upozornénim nebo chybového hlaseni.
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3.4.2  Ridici instrumenty

3.4.21 Tlacitka se Sipkami

V zavislosti na potfebé se pomoci >tlacitek se Sipkou< [B] zadavaji hodnoty (@ (+) nebo @ (-)), voli

@ @ bod menu (@ (oznaceni doleva) nebo @ (oznadeni doprava)) nebo méni zadani v menu (@ (nahoru)
nebo @ (dolu)). Delsim stisknutim prislusného tlacitka se Sipkou se hodnota méni rychleji. Soucas-
nym stisknutim obou >tlacitek se Sipkou< [B] vyvolate hlavni menu.

3.4.2.2 Tlacitko SET

Stisknutim >tlacitka SET< [C] na Uvodni strané se pfepina pfimo k zadavani pozadované hodnoty
SET | teploty. Takto lze poZzadovanou teplotu zménit rychle. >Tlacitko SET< [C] se pouZiva také pro pre-
chod na bod menu nebo potvrzeni provedené zmény.

3.4.23 Tlacitko ESC

Stisknutim >tlaéitka ESC< [D] dojde ke zruseni zmény/zadani. Zobrazeni se vrati na pfedchozi obra-
@ zovku bez uloZeni zmény/zadani. Pomoci >tlacitka ESC<[D] se dostanete zpét na predchozi obrazov-
J ku aZ k Gvodni strané. V pripadé chyby se pomoci >tlacitka ESC< [D] potvrzuje zvuk alarmu.

3.4.2.4 Tlagitko Start/Stop
@ Stisknutim >tlaéitko spusténi/vypnuti< [E] se spousti nebo zastavuje temperovani.

3.4.3  Postup pfi nastaveni

3 . , Limit
Nazorné nastaveni pro nastaveni

Ciselné hodnoty

Min Def Max
-30.0 30.0 200.0

o
Nastavena hodnota 20 m ¢
[ ]

Setpoint1

Nastaveni plati pro

Nazorné nastaveni Oznaceni nastaveni

vybér textu
v Select language

English |Zvolen0

Nastaveni | EEBIEYBI]ei0)

Existuji dva mozné zpUsobit, jak provést nastaveni:

Ciselna nastaveni:
Provedte nastaveni pomoci >tlacitek se Sipkou< [B] (@ (+) nebo @ (-)) a potvrdte zadani stisknutim
>tlacitka SET< [C]. DelSim stisknutim pfislusného tlacitka se Sipkou se hodnota méni rychleji.

Vybér textu:
Zvolte text pomoci >tladitek se Sipkou< [B] (@ (nahoru) nebo @ (dolu)) a potvrdte zadani stisknu-
tim >tlacitka SET< [C].
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3.5

Hlavni menu

Prehled poloZzek
nabidky

huber
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Funkce menu

Polozky menu

Main menu
FE " == A >
Setpoint1
Zvoleno Oznaceni Dalsi
polozky menu zaznamy

Soucasnym stisknutim >tlacitek se Sipkou< [B] vyvoldte hlavni menu. V zavislosti na vybaveni pouZzi-
vaného temperovaciho zafizeni mohou byt nékteré body menu neaktivni.

Zobrazeni

Popis

KISS

OLE

Sollwertl

Nastaveni poZzadované hodnoty.
Pozadovanou hodnotu Ize zménit pomoci >tlaéitek se Sipkou< [B].

Nastavit jas

Nastaveni jasu OLED displeje.
Jas se méni pomoci >tlaéitek se Sipkou< [B].

I

Konfigura-
ce snimace

V tomto bodu menu je k dispozici:

1. Kalibrace interniho snimace (moZnosti zadani: Offset (K))

2. Kalibrace externiho snimacde (mozZnosti zadani: Offset (K))

3. Jednotka teploty (volba mezi ,Celsius” a ,Fahrenheit”)

4. Provozni rezim (volba mezi ,internim temperovanim®, ,,odvzdusnénim“ a ,cirkulaci”
5. Zobrazeni externiho ¢idla Pt100 (aktivovat zobrazeni externiho zobrazovaciho
¢idla procesu Pt100)

6. Zobrazeni pritokoméru/tlakového snimace (aktivovat zobrazeni volitelného
pratokoméru nebo tlakového snimace)

O X X O X

O X X O x

Rozhrani

V tomto bodu menu je k dispozici:

1. RS232 1 (nastaveni ,,mira v Baudech” a ,rezim“ (sbérnice Huber))

2. RS232 2 (nastaveni ,mira v Baudech” a ,,rezim“ (sbérnice Huber))

3. USB zafizeni (nastaveni ,,mira v Baudech” a ,rezim“ (sbérnice Huber))

Rezim ,,STBus“ smi pouZivat pouze servisni technik firmy Huber.

4. Kontakt bez napéti (volba mezi ,vyp“, ,alarm“a ,,Unipump/PCS)

5. Externi fidici signal (volba mezi ,,vyp“, ,,poZzadovanou hodnotou2“ a ,standby”)

@]

o O

Ochranné
mozZnosti

V tomto bodu menu je k dispozici:

1. PoZadovana hodnota2 (zadani druhé pozadované hodnoty)

2. Pozadovana hodnota minimum (zadani spodni hranice nastavitelné pozadované hodnoty)
3. PoZadovana hodnota maximum (zadani horni hranice nastavitelné pozadované hodnoty)
4. \Vlypadek sité automatiky (volba mezi ,vyp“ a ,,automatika“)

x X X

x X X O

Systém

V tomto bodu menu je k dispozici:

1. Topny vykon (pouze u temperovacich zafizeni s topenim; nastaveni v %)

2. Zvolte jazyk (volba mezi ,anglictinou” a ,némcinou”)

3. Chladici |azné (volba mezi ,Bez chladici 1azné“ (vyp), ,,S chladici lazni a spole¢-
nym elektrickym napajenim* (Zap) a ,,S chladici lazni a oddélenym elektrickym
napajenim” (Zap))

4. Systémové informace (zobrazeni rliznych sériovych Cisel (SNR.) a verzi)

5. Servisni menu (pouze pro servisniho technika firmy Huber. Tato podnabidka je
chranéna prostiednictvim hesla)

6. Tovarni nastaveni (volba mezi ,pokracovat” a ,,zrusit”)

< x

x Z

X = standardni, O= volitelné, M = v zavislosti na modelu, — = neni mozné
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3.6
3.6.1

3.6.2

3.6.3

3.6.4

Chladici 1azné KISS

Kapitola 3
Priklady funkci
Vybér jazyka
> Stisknéte soucasné obé >tlacitka se Sipkou< [B] pro vyvolani hlavniho menu.
» Zvolte bod menu ,systém” pomoci >tladitek se Sipkou< [B].
» Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.
» Zvolte podnabidku ,Vybér jazyka” pomoci >tlaitek se Sipkou< [B].
» Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.
» Zvolte poZadovany jazyk pomoci >tlacitek se Sipkou< [B].
» Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.
» Dvakrat stisknéte >tladitko ESC [D] pro navrat na tvodni stranu.

Zapnout/vypnout chladici lazen v regulatoru

Stisknéte soucasné obé >tlacitka se Sipkou< [B] pro vyvolani hlavniho menu.
Zvolte bod menu ,systém” pomoci >tlacitek se Sipkou< [B].

Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.

Zvolte podnabidku ,,Chladici lazen” pomoci >tlacitek se Sipkou< [B].
Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci >tlacitek se Sipkou< [B].

Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.

Dvakrat stisknéte >tlacitko ESC [D] pro navrat na Gvodni stranu.

VVVYVYYVYVYVY

Nastavit poZzadované hodnoty

Nastaveni poZzadované hodnoty na Gvodni strané

> Stisknéte >tladitko SET< [C].

» Nastavte novou pozadovanou hodnotu pomoci >tlaéitek se Sipkou< [B] (@ (+) nebo @ ).
Cim déle stisknete tlacitko se Sipkou, tim rychleji se bude ménit hodnota.

» Potvrdte zadani stisknutim >tlacitka SET< [C].

Zménit funkci automatického spusténi

Po vypadku elektrického proud (nebo pfi zapnuti temperovaciho zafizeni) mizete pomoci této funk-
ce urcit, jak se ma temperovaci zafizeni chovat.

Funkce automatické spusténi je vypnuta
Temperovani se po zapnuti temperovaciho zatizeni spusti az ru¢nim stisknutim.

Funkce automatické spusténi je zapnuta

Temperovaci zafizeni bude uvedeno do stejného stavu, ve kterém bylo pred vypadkem elektrické
sité. Napfriklad pred vypadkem elektrické sité: Temperovani je vypnuté; po vypadku elektrické sité:
Temperovani je vypnuté. Pokud bylo temperovani aktivni pfi vypadku elektrické sité, bude po od-
stranéni vypadku proudu automaticky pokracovat.

Stisknéte soucasné obé >tlacitka se Sipkou< [B] pro vyvolani hlavniho menu.
Zvolte bod menu ,,Ochranné moznosti“ pomoci >tlacitek se Sipkou< [B].
Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.

Zvolte podnabidku ,Vypadek sité automatiky” pomoci >tlacitek se Sipkou< [B].
Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci >tlacitek se Sipkou< [B].

Stisknutim >tlacitka SET< [C] potvrdte vybér.

Dvakrat stisknéte >tlacitko ESC [D] pro navrat na Gvodni stranu.

VVVYVYYVYVYVYY
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4.1 Serizovaci provoz

&UPOZORNEM’ Pohyb temperovaciho zafizeni béhem provozu
ZAVAZNE POPALENI / OMRZLINY PRI DOTEKU CASTi SKRINE / UNIKAJiICi THERMOFLUID
» Temperovacimi zafizenimi, kterd jsou provozu, se nesmi pohybovat.

4.1.1  Zapnout temperovaci zafizeni

» Ne? zapnete temperovaci zafizeni pomoci >sitového spinaée< [37] je nutné ho naplnit thermof-
luidem. - Strana 40, odstavec »Naplnéni, odvétrani, exhalace a vyprazdiiovani«. Pokud zapne-
te temperovaci zatizeni bez thermofluidu, objevi se kratce po spusténi na displeji chybové hlase-
ni. V tomto pfipadé vypnéte temperovaci zafizeni pomoci >sitového spinaée< [37] a napliite ho.

» Zapnéte temperovaci zafizeni pomoci >sitového spinaée< [37]. Hladina tu je kontrolovana pro-
stfednictvim plovakového spinace. Za timto ucelem je plovakovy spina¢ automaticky tlacen dold.
Pouze pfi naplnéni thermofluidem je plovak kapalinou vynasen nahoru a test je Uspésny. BEhem
testu mUzete slySet zvuky.

Cirkulace a temperovani jsou deaktivovany.

4.1.2  Vypnout temperovaci zafizeni

» Temperujte thermofluid na teplotu okoli.
» Zastavte temperovani.
» Vypnéte temperovaci zafizeni pomoci >sitového spinaée< [37].

4.1.3  Chladici / Ohfivaci lazné: Zapnuti/vypnuti

Polohy >sitového
spinace< [37] (nazor-
né usporadani)

I
o
ogo EO
)
. = =
A - - ,
Chladici lazen: 4 N Zavésny
Poloha ,I1“ = regula¢ni provoz ’ \ termostat:
Poloha ,,0“ = vyp \ 0 poloha ,0“ =vyp
Poloha 1 = trvaly provoz \\ = ,’ Poloha I = zap

4.13.1 Chladici / Ohfivaci lazné: Zapnuti (bez zavésného termostatu)

|u

trvaly provoz).
I“ >sitového spinace<

» Zapnéte chladici lazné pomoci >sitového spinaée< [37] (poloha ,,
Maximalni chladici vykon chladici Iazné mate v ,,trvalém provozu“ (poloha ,,
[37]) nepretrizité k dispozici.

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1 Chladici l4zn& KISS
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4.1.3.2

4.1.33
INFORMACE

4134

4.1.4

A\ NEBEZPECT

4.14.1

Ptiklad
potenciometru na
temperovacim zafizeni

Chladici 1azné KISS

Kapitola 4

Chladici / Ohfivaci lazné: Vypnuti (bez zavésného termostatu)

» Vypnéte chladici 1azné pomoci >sitového spinaée< [37] (poloha ,,0“).

Chladici / Ohfivaci lazné: Zapnuti (v€. zavésného termostatu)

Chladici lazer ve spojeni se zavésnym termostatem smi byt provozovana pouze, kdyz je spinac v
poloze ,II” regulacni provoz (na chladici lazni). V pfipadé nedodrzeni maze dojit k vypadku pojistek
kvali pfilis vysokému prikonu.

> Nei zapnete temperovaci zafizeni pomoci >sitového spinaée< [37] je nutné ho naplnit thermof-
luidem. = Strana 40, odstavec »NaplInéni, odvétrani, exhalace a vyprazdiovani«. Pokud zapne-
te temperovaci zatizeni bez thermofluidu, objevi se kratce po spusténi na displeji chybové hlase-
ni. V tomto pfipadé vypnéte temperovaci zafizeni pomoci >sitového spinaée< [37] a naplrite ho.

» Zapnéte chladici lazef pomoci >sitového spinaée< [37] (poloha 11 regulacni provoz).

> Zapnéte zavésny termostat pomoci >sitového spinaée< [37] (poloha ,,1).
Hladina tu je kontrolovana prostiednictvim plovakového spinace. Za timto Ucelem je plovakovy
spina¢ automaticky tlac¢en dold. Pouze pfi naplnéni thermofluidem je plovak kapalinou vynasen
nahoru a test je Uspésny. BEhem testu mUzete slyset zvuky.
Cirkulace a temperovani jsou deaktivovany.

Chladici / Ohfivaci lazné: Vypnuti (v€. zavésného termostatu)

> Vypnéte zavésny termostat pomoci >sitového spinace< [37] (poloha ,,0“).
Chladici lazeri nemusi byt vypnutd. Nechte >sitovy spinaé< [37] na ,II” regulaéni provoz. Pokud
bude temperovaci zafizeni na delsi dobu vypnuté, nastavte >sitovy spinaé< [37] na chladici lazni
do polohy ,,0“ vyp.

Nastavit ochranu proti prehrati (NT)

Ochrana proti prehrati je nastavena na vyssi teplotu nez je teplota pouzivaného thermofluidu
ZIVOTU NEBEZPECNE SITUACE NASLEDKEM OHNE
» Ochrana proti pfehrati musi byt spravné nastavena na vami pouzivany thermofluid.

» Bezpodminecné dodrzujte pokyny v listu s bezpeénostnimi daji thermofluidu.
> Nastavte vypinaci hodnotu ochrany proti prehfati minimalné 25 K pod teplotou vzplanuti thermofluidu.

Vseobecné informace o ochrané proti prehrati

[Zobrazeni stupnice]

[Potenciometr] (¢ervend)

Overtemp.

Ochrana proti prehiati je zabudovana pouze v temperovacich zatizenich, ktera jsou vybavena tope-
nim. Monitorovani vstupni teploty slouZi k zajisténi bezpecnosti vaseho zarizeni. Dojde k nastaveni,
jakmile naplnite zatizeni thermofluidem.

Pri dodani je vypinaci hodnota ochrany proti prehrati nastavena na 40 °C. Pokud je teplota pravé naplnéného
thermofluidu vyssi neZ nastavena vypinaci hodnota ochrany proti prehrati, dojde jiz po kratké dobé po zapnu-
ti elektrické sité temperovaciho zafizeni k vydani alarmu. Nastavte ochranu proti prehrati na vami pouzivany
thermofluid. Zohlednéte: Natisténa stupnice se muze od nastaven vypinaci hodnoty lisit az o - 25 K.
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4.14.2 Nastaveni ochrany proti prehfati

Nastaveni
vypinaci hodnoty

Overtemp.

INFORMACE Pro nastaveni vypinaci hodnoty ochrany proti prehfati potfebujete Sroubovak (plochy Sroubovak
1,0x5,5).

» Pomoci Sroubovaku nastavte vypinaci hodnotu na potenciometru. Tato ochrana proti prehrati
musi byt vhodné nastavena na vami pouZzivany thermofluid. Temperovaci zafizeni pfitom neni
nutné zapinat.

747

4.1.5 Testovani funkcnosti ochrany proti pfehrati

ANEBEZPEC’:I’ Ochrana proti piehfati (NT) se neaktivuje
ZIVOTU NEBEZPECNE SITUACE NASLEDKEM OHNE

> Kazdy mésic a po kazdém vymeéné thermofluidu otestujte, zda se zatizeni aktivuje, abyste se
presvédcili o jeho bezpecném fungovani.

POKYN Nasledujici kroky se provadi bez neustalého sledovani temperovaciho zafrizeni
VECNE SKODY NA A V OKOLi TEMPEROVACIHO ZARIZENI

» Nasleduijici ¢innosti je dovoleno vykondavat pouze pfi neustalém sledovani temperovaciho zafi-
zeni a aplikace!

INFORMACE Ochrana proti prehiati je zabudovdna pouze v temperovacich zafizenich, ktera jsou vybavena
topenim. K ovéreni, zda je ochrana proti prehrati plné funkcni, potfebujete dostatec¢né velky Srou-
bovak.

Takto mulZete otestovat spravné fungovani ochrany proti prehfati:

Poznacte si vypinaci hodnotu ochrany proti pfehfati, ktera je nastavena na potenciometru.
Zapnéte temperovaci zarizeni.

Zadejte pozadovanou hodnotu (teplota okoli). - Strana 36, odstavec »Nastavit poZadované
hodnoty«.

Stisknutim tlacitka >tlaitko spusténi/vypnuti [E] spustte temperovani.

Pomoci Sroubovaku nastavte novou vypinaci hodnotu na potenciometru. Tato vypinaci hodnota
musi leZet pod zobrazovanou interni teplotou. Ochrana proti pfehrati se aktivuje.

Vypnéte temperovaci zafizeni.

Znovu zmérite pomoci Sroubovaku vypinaci hodnotu na potenciometru na pdvodni hodnotu.

YV VV VYVV

INFORMACE Pokud by se ochrana proti prehrati neaktivovala, okamzité uvedte temperovaci zafizeni mimo
provoz. Kontaktujte bez odkladu zdkaznickou sluzbu. - Strana 62, odstavec »Kontaktni tdaje«.
Temperovaci zafizeni neuvadéjte znovu do provozu.
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4.2

/1\UPOZORNENI

POKYN

42.1
/1\ UPOZORNEN(

42.1.1

INFORMACE

Chladici 1azné KISS

Kapitola 4

Naplnéni, odvétrani, exhalace a vyprazdnovani

Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 63, odstavce »PFiloha«.

Mimotradné horké/chladné povrchy, pfipojky a thermofluidy

POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pripojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!
» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).

Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily
VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
> Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

Naplnéni, odvétrani, exhalace a vyprazdriovani termostatu lazné

Nedodrzeni listu s bezpecnostnimi udaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni odi, kiize, dychacich cest.

» List s bezpec¢nostnimi Udaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodminecné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyn.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. Udrzujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedkt a spotfebniho materialu«.

Naplrite a odvzdusnéte termostat lazné véetné externé uzaviené aplikace

» Zkontrolujte, zda je na >pfepadux< [12] (je-li k dispozici) nainstalovana hadice. Druhy konec hadi-
ce musi byt zaveden do vhodné zachytné nadrze. V pripadé preplnéni temperovaciho zafizeni
sem bude odvadén prebytecny thermofluid. Hadice a nadrz musi byt vhodné pro dany thermof-
luid a jeho teplotu.

» Zvednéte >viko lazné< [93] z temperovaciho zafizeni.

» Opatrné naplite vhodny thermofluid pomoci plniciho pfislusenstvi (trychtyf a/nebo sklenéna

nadoba). Pfi plnéni dbejte na pfipadné nutna opareni jako je uzemnéni nadob, trychtyfe a ostatni

pomocnych prostfedkd. Thermofluid mdze vytékat pres hadicové spojky do externi aplikace.

Dbejte na odbornou likvidaci pfi ¢isténi plniciho pfisluSenstvi. = Strana 15, odstavec »Odborna

likvidace pomocnych prostfedki a spotfebniho materidlu«.

Zapnéte temperovaci zafizeni.

Nastavte poZadovanou hodnotu teplotu okoli (cca 20 °C). = Strana 36, odstavec »Nastavit poza-

dované hodnoty«.

Stisknutim tlacitka >tlaitko spusténi/vypnuti [E] spustte temperovani.

Proces pInéni / odvzdusnéni je ukoncen, jakmile je nadoba ldzné dostate¢né naplinéna a hladina

kapaliny zUstava konstantni.

Stisknutim tlaitka >tlaitko spusténi/vypnuti [E] zastavte temperovani.

Opét polozte >viko lazné< [93] na otvor lazné.

Vypnéte temperovaci zafizeni.

YVVV VYV VYV

Rozpinani objemu thermofluidu se méni v zavislosti na rozsahu pracovni teploty, ve kterém chcete
pracovat. U ,nejnizsi“ pracovni teploty nesmi dojit k poklesu pod minimalni hladinu lazné / mini-
malni hladinu, a u ,,nejvyssi“ pracovni teploty nesmi dojit k pretoku z nadoby lazné / temperovaci-
ho zafizeni. V ptipadé pfeplnéni vypustte pfislusné mnozstvi thermofluidu. - Strana 41, odstavec
»Vyprazdnéni termostatu lazné«. Zkontrolujte, zda bude mozné thermofluid znovu pouZit. Dbejte
na odbornou likvidaci. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostfedkd a spo-

tfebniho materialu«.
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» V pfipadé preplnéni nechte thermofluid vypustit pomoci >vyprazdnéni< [8] do vhodné nadoby.
-> Strana 41, odstavec »Vyprazdnéni termostatu lazné«. Zkontrolujte, zda bude mozné thermof-
luid znovu pouzit. Dbejte na odbornou likvidaci. = Strana 15, odstavec »Odborna likvidace po-
mocnych prostiedkl a spotfebniho materidlu«.

Exhalace plynd u termostatu lazné

Horky nebo studeny thermofluid a povrchy
POPALENINY KONCETIN
» Zabrante pfimému kontaktu s thermofluidem nebo povrchy.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf¥. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

Pfi zméné thermofluidu s nizkym bodem varu na thermofluid s vy$$im bodem varu mohou v temperova-
cim zafizeni zUstat zbytky prvniho thermofluidu. V zavislosti na pracovni teploté se zacne latka s nizkym
bodem varu vafit, dojde k tvorbé plynovych bublin, které maji za nasledek kratkodoby kolaps tlaku
Cerpadla. Pritom mUze dojit k bezpecnostnimu vypnuti. Plynové bubliny se dostanou k otvoru lazné a
mohou unikat.

Pokud by se na spirale odparovaciho zafizeni zacaly tvofit krystaly, dostala se do thermofluidu voda. V
tomto pripadé provedte exhalaci plynt, aby se zabranilo poskozeni na temperovacim zafizeni.

Thermofluidy jsou vice méné silné hygroskopické latky (pritahujici vodu). Tento efekt je tim silnéjsi,

vam také pomdha, vyloucit pripadné zbytky vody z temperovaciho obvodu.

» Po odvzdusnéni provedte exhalaci plyn(. Pfedpoklad: Provedli jste naplnéni a/nebo cisténi tempero-
vaciho zatizeni podle predpist. = Strana 40, odstavec »Naplrite a odvzdusnéte termostat lazné vcet-
né externé uzaviené aplikace« a/nebo - strana 56, odstavec »Vyplachovani obvodu thermofluidu«.
Zadejte poZzadovanou hodnotu. = Strana 36, odstavec »Nastavit poZzadované hodnoty«. Tato poza-
dovana hodnota musi leZzet pod hodnotou thermofluidu s nizsim bodem varu. Tato poZadovana hod-
nota se béhem procesu exhalace plyn zvysi az na maximalné pracovni teplotu v krocich po 10 K.
Spusténi temperovani. - Strana 43, odstavec »Spusténi temperovani«.

Temperujte na zadanou pozadovanou hodnotu, aZ se prestanou tvofit plynové bubliny.

Zvyste pozadovanou hodnotu o 10 K a temperujte tak dlouho, aZ se prestanou tvofit plynové bubliny.
Opakujte zvyseni pozadované hodnoty o 10 K tak dlouho, dokud nedojde k dosazeni maximalni
pracovni teploty pouzivaného thermofluidu.

Zastaveni temperovani. - Strana 43, odstavec »Ukoncit temperovani«.

Proces exhalace plynu je uzavien.

Y

VV VVVV

Vyprazdnéni termostatu lazné

Horky nebo velmi chladny thermofluid
VAZNE POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» Nez zaCnete s vyprazdriovanim, musite se presvédcit, zda je thermofluid temperovan na okolni
teplotu (20 °C).

> Pokud je viskozita thermofluidu p¥i této teploté nevhodna pro vyprazdriovani: Thermofluid

nékolik minut temperujte, aZ se viskozita upravi na hodnotu vhodnou k vyprazdriovani. Nikdy

netemperujte thermofluid s otevienym vyprazdriovanim.

Pozor nebezpecni popaleni pri vyprazdnovani thermofluidu s teplotou nad 20 °C.

P¥i vyprazdiovani pouZivejte osobni ochranné prostredky.

Vyprazdriovani provadéjte pouze s vhodnou vyprazdrovaci hadici a zachytnou nadobou. Je

nutné, aby byly vhodné pro dany thermofluid a jeho teplotu.

Y VV

Lazné s >ventilem vyprazdnéni< [4]

» Odstrarite Sroub s ryhovanou hlavou na >vyprazdiovanix [8].
» Pripojte vhodnou vyprazdriovaci hadici k >vyprazdiiovani< [8].
» Nasledné zasunite druhy konec hadice do vhodné nadrze.
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Kapitola 4

Otevrete >ventily vyprazdnéni< [4] otaéenim proti sméru hodinovych rucicek (o 90° az nadoraz
smérem doleva). Thermofluid vytéka z externi aplikace pres nadobu lazné a vyprazdriovaci hadici
do nadrze. Zkontrolujte, zda bude mozné thermofluid znovu pouzit. Dbejte na odbornou likvida-
ci. > Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostfedka a spotiebniho materidlu«.
Vyckejte az bude externi aplikace a lazen prazdna.

- Otevrete pripojku >cirkulace vystup< [1].

- Otevrete pripojku >cirkulace vstup< [2].

Nechte temperovaci zafizeni kvili vyprazdnéni zbytku a vyschnuti néjakou dobu oteviené. Bez
zavérnych krytek a s otevienym >ventilem vyprazdnéni< [4].

Zavrete >plnici ventil< [4] otacenim ve sméru hodinovych rucicek (o 90° az nadoraz smérem
doprava).

Zavrete pripojku >cirkulace vystup< [1].

- Zavrete pripojku >cirkulace vstup< [2].

Po vyschnuti odstrante vyprazdnovaci hadici a znovu primontujte Sroub s ryhovanou hlavou na
>vyprazdnéni< [8].

Lazen je nyni prazdna.

Lazné bez >ventilu vyprazdnéni< [4]

>
>

VVVY VVV

Ptipravte si vhodnou nadrz pro zachyceni thermofluidu.

Otevrete Sroubu s ryhovanou hlavou na >vyprazdnéni< [8]. Jakmile jste otevreli Sroub s ryhova-
nou hlavou vytéka thermofluid z externi aplikace pres nadobu lazné do nadrze. Vyckejte az bude
externi aplikace a lazen prazdna. Zkontrolujte, zda bude mozné thermofluid znovu pouzit. Dbejte
na odbornou likvidaci. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostiedkt a spo-
trebniho materialu«.

- Otevrete pfipojku >cirkulace vystup< [1].

- Otevrete pripojku >cirkulace vstup< [2].

Nechte temperovaci zatizeni kvili vyprazdnéni zbytku a vyschnuti néjakou dobu oteviené (bez
zavérnych krytek).

Zavrete pripojku >cirkulace vystup< [1].

- Zavrete pripojku >cirkulace vstup< [2].

Znovu provedte montaz Sroubu s ryhovanou hlavou na >vyprazdinovani< [8].

Lazen je nyni prazdna.
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/1\ UPOZORNENI
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5.1.1.1

5.1.1.2

POKYN

5.2

/I\ UPOZORNEN(

0] 44
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Automaticky provoz

Mimoradné horké/chladné povrchy, pFipojky a thermofluidy

POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim reZzimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» PouZivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).

Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily
VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZENI

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
» Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

Temperovani

Spusténi temperovani

Po naplnéni a kompletnim odvzdusnéni mize zacit temperovani.

» Stisknéte po zapnuti temperovaciho zafizeni a pfi zastaveném temperovani/cirkulaci >tlaé¢itko
spusténi/vypnuti< [E].
Temperovani se spousti.

Ukoncit temperovani

Po vypnuti temperovaciho zafizeni je teplota thermofluidu vy33i/niZsi nez teplota okoli
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi A SKLENENE VYBAVE/APLIKACI

» Thermofluid uvedte pomoci temperovaciho zafizeni na teplotu okoli.
> Nezavirejte existujici uzaviraci ventily v obvodu thermofluidu.

Temperovani lze vypnout kdykoliv. Temperovani a cirkulace bude vypnuta bezprostfedné poté.

» Stisknéte po zapnuti temperovaciho zafizeni a pfi bézicim temperovani/cirkulaci >tlaéitko spus-
téni/vypnuti< [E].
Temperovani se zastavi.

Chladici / Ohfivaci lazné: Automaticky provoz (bez zavésného
termostatu)

Mimotradné horké/chladné povrchy, pfipojky a thermofluidy
POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pripojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante prfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).

Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily
VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZEN{

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
» Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1 Chladici l4zn& KISS
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5.2.1  Chladici / Ohfivaci lazné: Temperovani

Polohy >sitového Pl
spinage< [37] (nazor- /
né usporadani) ]
\
\
*® - s
\
\
\
\Y)
o ;
®=I1:=}
I
. . - L .
o - L.
Chladici lazefi: 4 N Zavésny
g Poloha Il = regula¢ni provoz /4 \ termostat:
| Poloha ,,0“ = vyp ‘\ I poloha ,0“=vyp
. Poloha 1 = trvaly provoz ~_o Poloha 1 = zap

5.2.1.1 Chladici / Ohfivaci lazné: Spusténi temperovani
Po naplnéni mdlzete zadit s temperovanim.

POSTUP

» Zapnéte chladici lazen (poloha , I trvaly provoz).
Maximalni chladici vykon chladici lazné mate v ,,trvalém provozu” (poloha ,1“) nepretrzité k dis-
pozici.

5.2.1.2 Chladici / Ohfivaci lazné: Ukon¢it temperovani

POKYN Po vypnuti temperovaciho zafizeni je teplota thermofluidu vyssi/nizsi neZ teplota okoli
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi A SKLENENE VYBAVE/APLIKACI

» Thermofluid uvedte pomoci temperovaciho zatizeni na teplotu okoli.
» Nezavirejte existujici uzaviraci ventily v obvodu thermofluidu.

Temperovani lze kdykoliv ukondit.

POSTUP

> Vypnéte chladici lazen (poloha ,,0%).

Chladici l4zné& KISS V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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6.1

Standardni rozhrani na
horni strané ,,KISS“

6.1.1
INFORMACE

INFORMACE

Pfifazeni pinG (Celni
pohled)

huber
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Vytvorit spojeni s rozhranimi na temperovacim zarizeni béhem provozu

VECNE SKODY NA ROZHRANI

> Pfi pfipojovani pristroji béhem provozu s rozhranim temperovaciho zatizeni mize dojit ke
zniceni rozhrani.

> Pred spojenim dbejte na to, aby bylo temperovaci zatizeni a pfistroj, ktery chcete pfipojit, ve
vypnutém stavu.

Neni dodrZena specifikace pouZivaného rozhrani
HMOTNE SKODY
> Pripojujte pouze komponenty, které splnuji specifikace pouzivaného rozhrani.

Rozhrani na regulatoru

/ / .%’ | Rs232 pPt100 |

Rozhrani USB-2.0

PFi pouzivani rozhrani je nutné dodrzovat specifikace vseobecné platnych standard(. Potfebné
ovladace pro rozhrani jsou k dispozici zde:
www.ftdichip.com/Drivers/VCP.htm

Rozhrani USB-2.0 Device

Ptipojka USB-2.0 (pro konektor Mini-B) pro komunikaci s pocitacem.

Objimka RS232

K této zdsuvce mUze byt prislusnym zplsobem pfipojeno PC, PLC nebo systém fizeni procesu (PLS) za
ucelem dalkového ovladani regulacni elektroniky. Pfed pfipojenim vedeni zkontrolujte a pfip. uprav-
te nastaveni v kategorii ,rozhrani“.

Pfi pouZivani rozhrani je nutné dodrzovat specifikace vSseobecné platnych standard(.

Pfifazeni pinQ

S ' 00000 ‘ L

EEAN ©000 A

Pin | Signal Popis

2 RxD Receive data:
3 TxD Transmit Data
5 GND Signal GND

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1 Chladici l4zn& KISS
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6.1.3  Pfipojovaci konektor pro Pt100 procesni indikacni Cidlo (volitelné)

Teplotni ¢idlo, které se nachazi v pfipojené aplikaci (Pt100, technika se 4 vedenimi, zastrény spoj
Lemosa), se spoji s pripojovacim konektorem Pt100. Takto se zaznamenava a zobrazuje externi
aktualni teplota.

INFORMACE PouZivejte pouze s odstinénymi vodici ¢idla. Doporucujeme externi procesni ¢idla Pt100 z progra-
mu pfislusenstvi od firmy Huber.

P¥ifazeni pind (Celni
pohled)

Pfifazeni pind | Pin | Signal
L Pt100
9 1t
2 | u+ Pin 1: |+T¢T Pin 4: I-
3 | v Pin2:U+ Pin3:U-
4 |-

6.2 Chladici / Ohfivaci lazné: Rozhrani na zadni strané

Rozhrani na @

zadni strané
chladici ldzné (ndzorné »-@-. ‘:'
usporadani) —
o Olo O s -
“o;a)’ ) oS o D’
L ] o)
A}
: I I =

6.2.1  Zdirka ovladani

Tato zasuvka se pouziva ke spojeni chladici 1dzné se zavésnym termostatem. Takto je moZné ovlada-
ni chladici 1azné prostrednictvim zavésného termostatu.

Rio
0 ¢

6.3 Chladici / Ohfivaci lazné: Rozhrani na zavésném termostatu

Rozhrani na zadni
strané zavésného
termostatu (nazorné
usporadani)

6.3.1  Objimka RS232

K této zdsuvce mUze byt prislusnym zplsobem pfipojeno PC, PLC nebo systém Fizeni procesu (PLS) za
ucelem dalkového ovladani regulacni elektroniky. Pfed pfipojenim vedeni zkontrolujte a pfip. uprav-
te nastaveni v kategorii ,rozhrani”.

Chladici 14zn& KISS V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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INFORMACE

P¥ifazeni pind (Celni
pohled)

Pfifazeni pinQ

6.4

INFORMACE

6.4.1

SloZeni ptikazd ode-
slani

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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PFi pouzivani rozhrani je nutné dodrzovat specifikace vseobecné platnych standarda.

5{=oooe,1

T\ R0y

Pin | Signal Popis

2 RxD Receive data:
3 TxD Transmit Data
5 GND Signal GND

Datova komunikace

Komunikace pres rozhrani RS232 je komunikace Master-Slave. Master (napt. PC nebo PLC) spusti
komunikaci a Slave (temperovaci zatizeni) odpovida pouze poptavku.

Format prenosu:

8 datové bity, 1 stop bit, bez parity, bez handshake

Tyto parametry jsou pevné nastavené a neni mozné je ménit! Mira pfenosu v Baudech muze byt
nastavena v rozsahu od 9600 po 115200 Baudd.

Casové parametry (Timing):

Tok data béhem pfikazu nesmi byt pferuseny. Prestavka delSi nez 100 ms mezi jednotlivymi znaky
prikazu ma za nasledek preruseni pravé prichazejiciho prikazu na pfijimaci. Na konkrétné pfrijaty
prikaz zasle temperovaci zafizeni vidy odpovéd. Pokud byla pfijatd kompletni odpovéd), Ize zaslat
dalsi povel. Typickd doba odpovédi je kratsi nez 300 ms.

Pro pfenos prikazu je potfeba software ,,SpyControl“. Software je ke staZeni na adrese
www.huber-online.com v oblasti pro stahovani.

Ptikazy LAI

Ke komunikaci s temperovacim zatizenim pomoci prikazd LAl existuji 3 pfikazy:

L,V (Verify) — pro dotazovani identifikace pfistroje,
,L“ (Limit) — pro dotazovani mezi pfistroje,
,G" (General) — pro fizeni a dotazovani temperovaciho zarizeni.

Prikazy vysilani zacinaji vzdy na ,,[M01“, odpovédi vidy na ,[S01“, nasleduje oznaceni pfikazu ,V“
(Verify), ,,L“ (Limits) nebo ,,G“ (General). Nasledujici dva bytes udavaji délku ptikazu, resp. odpovédi.
Ke zvyseni bezpecnosti dat se pfedava kontrolni soucet. Kontrolni soucet je soucet 1 Byte viech
hexadecimalnich hodnot od Uvodniho znaku po posledni znak ptfed kontrolnim sou¢tem. Kontrolni
soucet se prFipojuje na konec pfikazu nebo odpovédi a zakonc¢eni ma tvar CR (,\r“, ODh).

Byte Prikaz Odpovéd Popis

1 Byte [ [ Uvodni znak, fix

2 Byte M S Identifikator vysilace (M = Master, S = Slave)

3 Byte 0 0 Adresa slave, fix

4 Byte 1 1 Adresa slave, fix

5 Byte V/L/G V/L/G Identifikace pfikazu (V = Verify, L = Limit, G = General)
6 Byte 0 1 Délka pfikazu / odpovédi (pfiklad)

7 Byte 7 4 Délka pfikazu / odpovédi (pfFiklad)

Chladici 1azné KISS




huber

PROVOZNI NAVOD

6.4.1.1

Skladba prikazu ,V“
(Verify)

6.4.1.2

Slozeni ptikazu ,L“
(Limit)

Chladici 1azné KISS

Kapitola 6
Byte PFikaz Odpovéd' Popis
n Bytes X X PFip. obsahy, pocet bytl zavisi na pfikazu
I-2Byte | C C Kontrolni soucet (pfiklad)
I-1Byte | 6 1 Kontrolni soucet (pfiklad)
| Byte \r \r Zakonc&ovaci znak CR
P¥ikaz ,V“ (Verify)

Tento pfikaz je uréen k testovani pfitomnosti Slave a dotazovani jeho identifikatoru.

Byte ASCII Hex Popis

Master posild: [M01V07C6\r

1. Byte [ 5Bh Uvodni znak

2. Byte M 4Dh Identifikdtor Master

3. Byte 0 30h Adresa slave

4, Byte 1 31h Adresa slave

5. Byte R 56h Identifikator prikazu

6. Byte 0 30h Délka datového pole (0)
7. Byte 7 37h Délka datového pole (7)
8. Byte C 43h Kontrolni soucet

9. Byte 6 36h Kontrolni soucet

10. Byte | \r 0Dh Zakoncovaci znak CR

Z Bytu 1 az 7 se vytvofi kontrolni soucet:
5Bh + 4Dh + 30h + 31h + 56h + 30h + 37h = 1C6h = 1 Byte soucet = C6h
Hexadecimalni hodnota C6h se pfipojuje jako dva znaky ASCII ,,C* (43h) a ,,6“ (36h).

Slave odpovida: [SO1V14Huber ControlC1\r
13 Bytl datové skupiny ,Huber Control” plus 7 Bytu pred datovou skupinou je celkova délka datového pole 20
Bytl = 14h Byte.

Prikaz ,,L“ (Limit)
Pomoci tohoto pfikazu je mozné dotazovat hranice pozadované hodnoty.

Byte ASCII Hex Popis

Master posila: [MOL1LOF********]B\r

Slave odpovida: [SO1L17F4484E20F4484E2045\r

V odpovédi jsou vZdy Ctyfi mezni hodnoty (pocinaje 8. Bytem):

Dolni hranice pozadované hodnoty (4 Byte),
horni hranice poZadované hodnoty (4 Byte),
dolni hranice pracovniho prostoru (4 Byte),

A

horni hranice pracovniho prostoru (4 Byte).

Hranice pracovniho prostoru jsou specifické pro kazdy pfistroj a neni mozné je ménit. Dolni hranice
pozadované hodnoty nemdze byt nizsi nez dolni hranice pracovniho prostoru a horni hranice poza-
dované hodnoty nemUze byt vyssi nez horni hranice pracovniho prostoru.

Oba predposledni bytes opét obsahuji kontrolni soucet, posledni byte odpovédi obsahuje zakonco-
vaci znak (CR).
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6.4.1.3

SloZeni prikazu ,,G“
(General)
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Kazda ze ¢tyr hodnot je zobrazena hexadecimalné. Hodnoty maji znaménko, 1 bit odpovida 0,01 K.
Takto Ize zobrazit Ciselny prostor od 0000 h do 7FFFh, tedy od 0,00 °C do 327,67 °C. Zaporna Cisla
jsou zobrazovana od FFFFh do 8000 h, tedy od -0,01 °C do -327,66 °C. To znamena, Ze Ctyfi znaky
ASCII ,,F448" znamenaji 16-bitovou hexadecimalni hodnotu F448h a odpovidaji teploté -30 °C.

- Strana 49, odstavec »P¥ikaz ,,G“ (General)«.

Prikaz ,,G“ (General)

Tento prikaz pfedava nejdalezitéjsi teploty a informace o stavu v jednomu cyklu. Zménéna pozado-
vana hodnota se pritom neuklada v trvalé paméti, tzn. tato hodnota se po vypnuti napajeni ztraci.

Byte ASCII Hex Popis

Master posila: [M01GODsattttpp\r

1. Byte [ 5Bh Uvodni znak

2. Byte M 4Dh Identifikdtor Master
3. Byte 0 30h Adresa slave

4. Byte 1 31h Adresa slave

5. Byte G 47h Identifikator prikazu
6. Byte 0 30h

Délka prikazu: ODh = 13 Bytes (pocet bytes bez kontrolniho souctu a

7. Byte D 44h zakoncovaciho znaku)

ReZim temperovani
Vyznam znakd ve vysilacim fetézci:

8. Bute s 43h /49h/ | ,C“(43h) = Cirkulace, zapnout cirkulaci;
- BY c/1/0/* 4Fh / 2Ah ,1“ (49 h) = Zapnout interni temperovani;
,0" (4Fh) = Off, vypnout temperovani;
,*¥“ (2Ah) = Neprovadét zménu aktualniho stavu.
Potvrzeni alarmu
Vyznam znakU ve vysilacim fetézci:
: h/31h
9. Byte g/ 1)+ §Zh/ 31h/ ,0“ (30h) = Bez potvrzeni alarmu;
,1“ (31h) = Pfipadné aktivni zvuk alarmu se potvrdi;
,*“(2Ah) = Neprovadét zménu aktualniho stavu.
10.Byte | t Dotazovat nebo nastavit poZzadovanou hodnotu
Vyznam znaku ve vysilacim fetézci:
11.Byte | t PoZadovand hodnota s 16 bitovym rozlisenim (2 byte, tedy 4 znaky ASCII)
12.Byte | t .y Jttt“= 0000h (0,00 °C) az 7FFFh (327,67 °C)
- FFFFh (-0,01 °C) az 8000h (-327,68 °C)
0190h odpovida +4 °C, (30h, 31h, 39h, 30h)
13 Bvte | t FE70h odpovida -4 °C (46h, 45h, 37h, 30h)
By ,¥¥¥EC (2 Ah, 2 Ah, 2 Ah, 2 Ah) = Z4dna zména poZadované hodnoty, poza-
dovana hodnota je pouze dotazovana
14.Byte | p Konfrolm
soucet Kontrolni soucet
Kontrolni Vytvofi se z bytd 1 a7 13.
15.Byte | p M
soudet
16.Byte | \r 0Dh Zakoncovaci znak CR

Slave odpovida: [S01G15sattttiilieeeepp\r

1. Byte [ 5Bh Uvodni znak

2. Byte S 53h Identifikdtor Slave
3. Byte 0 30h Adresa slave

4. Byte 1 31h Adresa slave

5. Byte G 47h Identifikator prikazu
6. Byte 1 31h

Délka odpovédi: 15h = 21 Bytes

7. Byte 5 35h
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6.4.2

Chladici 1azné KISS

Kapitola 6
Byte ASCII Hex Popis
ReZim temperovani
Vyznam znak v fetézci odpovédi:
: 43h / 49h
8. Byte s / / ,C“ (43h) = Cirkulace, cirkulace zapnutg;
c/1/0 4Fh B . .
,1“ (49 h) = Interni temperovani zapnuto;
,O" (4Fh) = Off, temperovani vypnuto.
Stav alarmu
a: Vyznam znakd v fetézci odpovédi:
9. Byt 30h /31h
Vi 1o/ / ,0“ (30h) = Bez alarmu;
,1“(31 h) = ¢islo jiné nez ,,0“ znamena alarm
10.Byte | t Dotazovat nebo nastavit poZzadovanou hodnotu
Vyznam znakU ve vysilacim fetézci:
11.Byte | t PoZadovana hodnota s 16 bitovym rozliSenim (2 byte, tedy 4 znaky
12.Byte | t Ascll)
tttt / Ltttt“= 0000h (0,00 °C) aZz 7FFFh (327,67 °C)
Frkk FFFFh (-0,01 °C) aZ 8000h (-327,68 °C)
0190h odpovidd +4 °C, (30h, 31h, 39h, 30h)
13.Byte | t FE70h odpovida -4 °C (46h, 45h, 37h, 30h)
S FXXEO(D AR, 2 Ah, 2 Ah, 2 Ah) = Zadnd zména poZadované hodnoty,
poZadovana hodnota je pouze dotazovana
14. Byte | i
15.Byte | i Interni skute¢na hodnota
! Formét jako pozadovana hodnot
16.Byte | i ormat jako pozadovana hodnota
17.Byte | i
18.Byte | e
19.Byte | e Externi skutec¢nd hodnota
ceee Formét jako pozadovana hodnota, podl dent pFistroj
20.Byte | e ormat jako pozadovana hodnota, podle provedeni pfistroje
21.Byte | e
K Ini
22.Byte | p onfro ni
soucet Kontrolni soucet
Kontrolni Vytvofi se z bytd 1 az 21.
23.Byte | p N
soudet
24.Byte | \r 0Dh Zakoncovaci znak CR
Priklad:

ReZim temperovani a stav alarmu by nemély byt ménény (vzdy ,*“), a méla by byt nastavena poZza-
dovana hodnota -4,00 °C (FE70).

Master posila: [M01GOD**FE700A\r
Slave odpovida (napf.): [SO1G1500FE7009A4C504E7\r

Temperovaci zafizeni je vypnuté (,,0“), neni aktivni Zadny alarm (,,0“), byla nastavena poZadovana
hodnota -4,00 °C (FE70), a skutecnd hodnota ¢ini 24,68 °C (09A4), ,,C504“ odpovidd -151,00 °C a
indikuje, Ze neni k dispozici externi teplotni ¢idlo, resp. neni pfipojeno.

Ptikazy PP

Pro snadnou komunikaci s temperovacim zatizenim existuje dalsi sada pfikaz(. Ptikazy PP jsou vhod-
né k tomu, aby byly pouZity napt. ve spojeni s jednoduchymi programy terminalu. Proto nebyl u
téchto prikazl pouzit vypocet kontrolniho souctu a prikazy jsou velmi jednoduché. Kazdy pfikaz je
zakoncen Carriage Return ('\r', ODh) a Linefeed ("\n', 0 Ah). Existuji ¢teci a zapisovaci pfikazy. Na
kazdy spravny pfikaz nasleduje odpovéd temperovaciho zafizeni. Hodnoty teploty a poZzadované
hodnoty se zobrazuji pétimistnym cislem, toto Cislo odpovida teploté v setinach stuprili (bez dese-
tinné carky).
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Mozné ptikazy zapisu
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Funkce

Master odesila

Slave odpovida

Popis

Cteni pozadova-

. SP?\r\n SP +02500\r\n PoZadovana hodnota je nastavena na 25,00 °C.
né hodnoty
Cteni interni , .. v ox .

.y TI2\r\n TI1 +02499\r\n Interni skuteénd hodnota ¢ini aktualné 24,99 °C.

skutecné hodnoty
Cteni externi e TE +02499\r\n Externi skute¢na hodnota €ini aktudlné 24,99 °C.
skutecné hodnoty TE -15100\r\n Externi &idlo neni pFipojeno nebo neni k dispozici.
Eteni regimu AN CA +00000\r\n Temperovani a cirkulace nejsou aktivni.
temperovani CA +00001\r\n Temperovani a cirkulace jsou aktivni.
Funkce Master odesila Slave odpovida Popis

Nastaveni poza-
dované hodnoty

SP@ -01234\r\n

SP -01234\r\n

PoZadovana hodnota se nastavi na-12,34 °C.

Spust’enl tervr’lpe-’ CA@ 00001\r\n CA +00001\r\n Temperovani bude spusténo.
rovaciho zafizeni
Zastavit tempe- .,

CA@ 00000\r\n CA +00000\r\n Temperovani bude zastaveno.

rovaciho zafizeni

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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7.1

Prehled
Hlaseni

Chladici 1azné KISS

Indikatory pri poruse

Kapitola 7

V pfipadé poruchy vyda pfistroj signél alarmu (xx Hz) a temperovaci zafizeni vyda poplasné nebo
varovné hlaseni na displeji OLED.

Kéd Pfi¢ina Pusobeni, opatieni

001 Alarm nadmérné teploty Interni teplota thermofluidu se nachazi v horni povoleném
Vnitini teplota se nachazi nad nastavenou | rozsahu. Temperovaci zafizeni lze znovu zapnout az tehdy,
hodnotou ochrany proti prehrati. Ochra- kdyz bude teplota thermofluidu opét v normainim rozsa-
na proti prehrati se aktivovala. hu.

Pokud dojde znovu k vypnuti z divodu nadmérné teploty,
zkontrolujte, zda odpovida pouZivany thermofluid poza-
dovanym parametrim.

002 Prekroceni Tmax Interni teplota thermofluidu se nachazi nad nastavenou
Interni teplota se nachazi nad nastavenou | hranici poZadované hodnoty nastavené na regulatoru.
hranici pozadované hodnoty. Regulace dale pracuje.

003 Tmin podkroc¢ena Interni teplota thermofluidu se nachazi pod hranici poza-
Interni teplota se nachazi pod nastavenou | dované hodnoty nastavené na regulatoru. Regulace déle
hranici poZzadované hodnoty. pracuje.

004 Chyba testu plovaku Zkontrolujte hladinu thermofluidu.

KISS: Nedoslo k zablokovéni plovaku nebo neni omezen
pohyb plovaku?

Pokud je hladina thermofluidu dostatec¢nd a na reguldtoru
KISS je plovak volné pohyblivy, kontaktujte zakaznickou
podporu.

005 Alarm dolni hranice Regulace neni aktivni. (Cerpadlo vyp, kompresor vyp,
Chybi signal uvolnéni, poplach urovné topeni vyp)

Zkontrolujte vysku hladiny thermofluidu.
Nové spusténi bude mozné, kdyz bude stav naplnéni
thermofluidu OK.

006 Aktivoval se presostat Ve zkapalfiovadi stoupaji teplota a tlak. Aby bylo tempero-
Tlak ve zkapalriovadi je pfilis vysoky. vaci zafizeni chranéno pred pfilis vysokym tlakem, je
Presostat (tlakovy spinac) se aktivoval. zabudovany presostat (tlakovy spinac).

Vodni chlazeni:

a.) Je napajeni chladici kapalina pfipojeno spravné?

b.) Nedoslo k ucpani klobouckového sita (lapace necistot)?
c.) Jak vysoka je teplota chladici vody, pritok chladici
kapaliny resp. tlak chladici kapalina?

Chlazeni vzduchem:

a.) Nedoslo ke znedisténi vyméniku tepla resp. ventilacni
miizky?

b.) Otaci se ventilator pfi zapnutém chlazeni? Pokud se
ventilator neotddi: Kontaktujte zakaznickou sluzbu.

009 Snimac F1 zkrat Regulace neni aktivni. (Cerpadlo vyp, kompresor vyp,

011 Snimac F2 zkrat topeni vyp)

Zkrat na internim snimaci teploty F1 nebo | Zkontrolujte snimac.

externim snimaci teploty F2
010 Snimac F1 prerusen Regulace neni aktivni. (Cerpadlo vyp, kompresor vyp,
012 Snimac F2 prerusen topeni vyp)

Interni snimac teploty F1 nebo externi
snimac teploty F2 byl pferusen.

Zkontrolujte snimac.
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Kod

PFicina

PUsobeni, opatieni

033

Chyba EPO (Flash)

034

Chyba EP1 (EEPROM)

035

Chyba EP2 (NVRAM)

036

Synchronizace

037

Nestejné parametry

038

Neplatny stav

039

Chyba bezpecnostniho Cipu

Obratte se na zakaznickou sluzbu.

042

Aktivovana ochrana cerpadla
Motor Cerpadla je prehraty.

Zkontrolujte okolni podminky.
Zkontrolujte viskozitu thermofluidu.
Vypnéte temperovaci zafizeni a nechte ho vychladnout.

7.2 Elektricka pojistka

Poloha
pojistek (ndzorné
usporadani)

) <
0
I E(—[Gl] ﬂ l
Olo D - .
[61]~|Em O os1-F3
J J = =

[61] Pojistka

Na zadni strané se nachazi teplotni nadproudové jisti¢e pro vypnuti vsech polid (L a N). V pfipadé
chyby (nefunguje a/nebo se nic nezobrazuje) prosim nejprve zkontrolujte, zda doslo k aktivaci nad-
proudovych jisti¢l. Pokud by po vraceni nadproudovych jisti¢t doslo okamzité opét k aktivaci, vy-
tahnéte konektor a obratte se ihned na servisni sluzbu. - Strana 62, odstavec »Kontaktni udaje«.

7.3  Udriba

ANEBEZPEéf Cisténi/udrzba béhem provozu temperovaciho zafizeni
NEBEZPECi USMRCENIi PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM

>
>

Zastavte spusténé temperovani.
Vypnéte temperovaci zafizeni.

> Navic odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

POKYN Vykonavani udrzbovych praci, které nejsou popisovany v tomto provoznim navodu
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi
» V pfipadé, Ze planujete Udrzbové prace, které nejsou uvedeny v tomto provoznim navodu,

spojte se s firmou Huber.

> Udrzbové prace, které nejsou popsany v tomto provoznim navodu, smi vykondvat pouze od-
borny personal vyskoleny firmou Huber.
» Montazni dily, které souvisi s bezpecnosti, smi byt nahrazeny pouze za stejné dily. Specifické
bezpecnostni hodnoty pfislusného montazniho dilu musi byt dodrzovany.
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7.3.1 Interval funkéni a vizualni kontroly
Kontrolni interval édna
Y Chlazeni* Popis Interval Gdrzby Komentar Odpovédna
osoba
Vyménit netésné hadice a hadicova
Vizualni kontrola Pfed zapnutim deenl’ ¥ed zapnutim temperova- Provozovatel
L/wW hadice a hadico- temperovaciho ) P , P P a/ nebo obslu-
, o v, ciho zafizeni. - Strana 54, odstavec L |
vych spojll zafizeni L . . hujici personal
»Vyména temperovacich hadic«.
Pfed zapnutim ” P . . g
, P , V pfipadné poskozeni vedeni Odborny
Kontrola vedeni temperovaciho oo ixs .
L/W S s T .. elektrické sité neuvadéjte tempe- elektrikar (BGV
elektrickeé sité zafizeni nebo pfi L,
- vy rovaci zafizeni do provozu. A3)
zméné pracovisté
Vydistit mrizku s VIhkym hadrem vycistéte mfiz s
L ¥ Dle potieby ¥ ¥ ) v Provozovatel
otvory otvory u temperovaciho zafizeni
Kontrola thermof- Provozovatel
L/wW luidu Dle potieby - a/ nebo obslu-
hujici personal
Strana 54, odstavec »Vycistit
Podle potieby, > L N y Provozovatel
Kontrola lamel . . lamely zkapalifiovace (u vzduchem
L L nejpozdéji po 3 ) § ” a/ nebo obslu-
zkapalriovace ., chlazeného temperovaciho zafi- y ,
meésicich i hujici personal
zeni)«.
Ochrana proti Mési¢né nebo po - Strana 39, odstavec »Testovani Provozovatel
L/wW prehfati (OT) — vyméné thermof- funkénosti ochrany proti prehfa- a/ nebo obslu-
kontrola funkce luidu tic. hujici personal
Kontrola tempero-
vaciho zaFl’ze:l’ Jednou za 12 Provozovatel
L/wW . , mésicl nebo pfi - a/ nebo obslu-
ohledné poskozeni .y vy . ‘
. zméné pracovisté hujici persondl
a stability
Vyména elektricky Vymeénu nechte vykonavat pouze
a elektromechanic- certifikovanymi osobami (napf. servis-
L/wW kych komponentt 20 let nim technikem firmy Huber). Kontak- Provozovatel
dalezitych pro tujte zakaznickou sluzbu. - Strana 62,
bezpecnost odstavec »Kontaktni idaje«.
*L = vzduchové chlazeni; W = vodni chlazeni; U = plati pouze pro Unistate

7.3.2  Vyména temperovacich hadic
Vymeénite vadné temperovaci hadice pfed zapnutim temperovaciho zatizeni.
» Vyprazdnéni temperovaciho zafizeni. - Strana 41, odstavec »Vyprazdnéni termostatu lazné«.
» Vyména vadnych temperovacich hadic. Dbejte na odbornou likvidaci. < Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotifebniho materialu«.
» Znovu pripojte vasi externi aplikaci. - Strana 27, odstavec »Pfipojeni externé uzaviené aplikace«.
» Naplrite temperovaci zafizeni thermofluidem. = Strana 40, odstavec »Napliite a odvzdusnéte
termostat lazné véetné externé uzaviené aplikace«.
» Odvzdusnéte temperovaci zafizeni. - Strana 40, odstavec »Napliite a odvzdusnéte termostat
lazné véetné externé uzaviené aplikace«.
» Uvedte temperovaci zafizeni opét do normalniho provozu.
7.3.3  Vydistit lamely zkapalfiovace (u vzduchem chlazeného temperovaciho zatizeni)
/I\UPOZORNENI ~Manugini &isténi

NEBEZPECi POREZANi O LAMELY ZKAPALNOVACE

» P¥i Cisténi pouzivejte vhodné rukavice odolné proti fezu.

> Poutzivejte vhodné Cistici prostfedky jako napf. vysavac a/nebo smetak/stétec v zavislosti na
okolnich podminkach. Pfi ¢iSténi dodrzujte mistni predpisy. Vycistéte lamely zkapalfovace v Cis-
tém prostoru napr. nikoliv se Stétcem ani vysavacem bez filtru na jemny prach.

Chladici 14zn& KISS V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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POKYN Cisténi se 3pic¢atymi nebo ostrymi nastroji

INFORMACE

POKYN

7.4

/1\ UPOZORNENI

VECNE SKODY NA LAMELACH ZKAPALNOVACE
» Vycistéte lamely zkapalriovace vhodnymi Cisticimi prostredky.

Zajistéte neomezeny prisun vzduchu (odvod tepla, prisun Cistého vzduchu) k temperovacimu zafri-
zeni, u chlazeni vzduchem dodrZujte odstup od zdi. > Strana 22, odstavec »Okolni podminky«.
Lamely zkapalriovae musi byt ¢as od ¢asu zbaveny necistot (prachu), pouze pak miize temperovaci
zafizeni pracovat na maximalni chladici vykon.

Zjistéte polohu ventila¢ni mfizky, zpravidla se nachazi na pfedni strané. U nékterych temperovacich
zafizeni se ventilacni mfizka nachazi na boc¢ni strané, zadni strané resp. na spodni strané (stolni
pfistroje) temperovaciho zafizeni.

Ventilaéni mfizka na pfedni/zadni strané nebo na boéni sténé

Vypnéte temperovaci zafizeni.

Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

Odstranite ventila¢ni mfizku, abyste si vytvofili neomezeny pfistup k lameldm zkapalfiovace.
Vycistéte lamely zkapalfiovace vhodnymi Cisticimi prostfedky. Pfi vybéru Cisticich prostredk
dbejte na okolni podminky a dodrzujte mistni predpisy.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni lamel zkapalfiovace nebo jejich deformaci, protoze jinak
dojde k omezeni proudéni vzduchu.

Po vycisténi opét nasadte ventilacni mfizku.

Spojte temperovaci zafizeni s elektrickym napdjenim.

Zapnéte temperovaci zarizeni.

VVV VYV VVVYVY

Ventilaéni mfizka na spodni strané (stolni pFistroje)

Vycistéte lamely zkapalfiovace na spodni strané u naplnéného temperovaciho zafizeni
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUTi THERMOFLUIDU DO TEMPEROVACIHO ZARIZENI

> Pred cisténim lamely zkapalfiovace na spodni strané temperovaciho zatizeni, temperovaci
zafizeni vyprazdnéte.

Vypnéte temperovaci zafizeni.

Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

Vyprdazdnéte thermofluid z temperovaciho zafizeni. - Strana 41, odstavec »Vyprazdnéni termo-
statu lazné«.

Naklorite temperovaci zafizeni pro vyjmuti ventilaéni mrizky (je-li k dispozici) pred lamelami
zkapalriovace.

Vycistéte lamely zkapalfiovace vhodnymi Cisticimi prostiedky. Pfi vybéru Cisticich prostiedkd
dbejte na okolni podminky a dodrzujte mistni predpisy.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni lamel zkapalfiovace nebo jejich deformaci, protoze jinak
dojde k omezeni proudéni vzduchu.

Po vycisténi opét nasadte ventilaéni mrizku.

Spojte temperovaci zafizeni s elektrickym napajenim.

Temperovaci zafizeni znovu napliite thermofluidem. - Strana 40, odstavec »Naplrite a odvzdus-
néte termostat lazné vcéetné externé uzaviené aplikace«.

YVVV VYV YV V VYVV

Thermofluid — Kontrola, vyména a Cisténi obvodu

DodrZujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 63, odstavce »Pfiloha«.

Mimoradné horké/chladné povrchy, pfipojky a thermofluidy

POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pripojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!
» PouZivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).
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POKYN Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily

VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZENI{

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
» Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

7.4.1 Kontrola thermofluidu

&UPOZORNENI’ Thermofluid neni pravidelné kontrolovan
POPALENINY NASLEDKEM SNiZENEHO BODU VARU

» Pravidelné kontrolujte vas thermofluid, zda odpovida specifikacim uvedenym na listu s bezpe¢-
nostnimi Gdaji.

POKYN Thermofluid neni pravidelné kontrolovan

VECNE SKODY NA VYMENIKU TEPLA A/NEBO ELEKTROMECHANICKYCH DiLECH.

> Pravidelné kontrolujte vas thermofluid, zda odpovida specifikacim uvedenym na listu s bezpec-
nostnimi Udaji.

INFORMACE Oxidace
Nasledkem oxidace thermofluid starne a méni se jeho vlastnosti (napf. se sniZuje bod varu). Pri
temperovani na vysoké teploty mlze dojit nasledkem snizeného bodu varu k preteéeni velmi hor-
kého thermofluidu. Hrozi popaleniny koncetin.
Hygroskopie
V pfipadé nepretrzitého temperovani pod teplotu okoli se thermofluid postupem ¢asu z divodu
hygroskopie pIni vodou. Takova kapalna smés ma za nasledek, Ze odparovaci zafizeni pfi tempero-
vani pod bodem mrazu praskne. ZpUsobi to voda, ktera se nachazi v kapalné smési a kterd krystali-
zuje v odparovacim zafizeni na krystalky ledu. Pfi temperovani na vysoké teploty se u takové ka-
palné smési snizuje bod varu. Pfi temperovani na vysoké teploty mlze dojit nasledkem snizeného
bodu varu k preteceni velmi horkého thermofluidu. Hrozi popaleniny koncetin.
Nasledkem hygroskopie miZe dojit u roztoku vody a ethylenglykolu ke zméné michaciho poméru.

7.4.2  Vyplachovani obvodu thermofluidu

ANEBEZPEél' PoZadovana hodnota a ochrana proti prehfati neni pfizplisobena danému thermofluidu
ZIVOTU NEBEZPECNE SITUACE NASLEDKEM OHNE
» Vypinaci hodnota ochrany proti prehrati musi byt prizplsobena danému thermofluidu. Nastav-

te vypinaci hodnotu ochrany proti prehfati 25 K pod teplotou vzplanuti thermofluidu.
» Pozadovana hodnota nastavena pro vyplachovani musi byt prizpisobena danému thermofluidu.

&UPOZORNENI’ NedodrzZeni listu s bezpecnostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni oci, klize, dychacich cest.

» List s bezpeénostnimi Gidaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodmineéné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napft. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. UdrZujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedkui a spotifebniho materialu«.

POKYN Michani riznych druht thermofluidt v obvodu thermofluidu

VECNE SKODY

» RUzné druhy thermofluidd (napf. mineralni olej, silikonovy olej, synteticky olej, voda atd.) ne-
smite v obvodu thermofluidu navzajem promichat.

» Pfizméné jednoho druhu thermofluidu na druhy je nutné obvod thermofluidu vyplachnout. V
obvodu thermofluidu nesmi zGstat Zadné zbytky predchoziho thermofluidu.
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Priklad: Pfipojeni M1 2]

2]\, 1]
zkratovaci hadice -

N2] Npa]

Aby se zabranilo zpoZdéni varu pfi nasledujicim pouzivani (napt. pouZiti silikonového oleje pfi teplo-
tach nad cca 100 °C) je nutné, aby byly vysuseny vnitfni komponenty temperovaciho zafizeni.

» Vyprazdnéni temperovaciho zafizeni. - Strana 41, odstavec »Vyprazdnéni termostatu lazné«.

INFORMACE Po vyprazdnéni se mohou v komore ¢erpadla a internim vedeni jeSté nachazet zbytky thermoflui-
du. Nechte proto temperovaci zafizeni jesté néjaky ¢as stat s otevienymi ventily.

» Nechte namontovat vyprazdiiovaci hadici na >vyprazdriovani< [8].

» Zkontrolujte na druhém konci vyprazdriovaci hadice stav naplnéni zachytné nadoby. Dbejte na
odbornou likvidaci thermofluidu. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych pro-
stfedku a spotfebniho materialu«.

» Zavrete ventily vyprazdriovani na temperovacim zafizeni otacenim ve sméru hodinovych rucicek
(0 90° az nadoraz smérem doprava).

> Spojte >vystup cirkulace< [1] s >vstup cirkulace< [2] na temperovacim zafizeni pomoci zkratova-
ci hadice.

INFORMACE Pokud je vami pouZivana aplikace (externé uzaviena) také znecisténa, provedte nasledujici kroky
bez poutziti zkratovaci hadice. V tomto pfipadé nechdate na temperovacim zafizeni pfipojenou vasi
externi aplikaci. Takto zaroven vyplachnete temperovaci zafizeni a vasi aplikaci.

» Napliite systém (minimalni stav naplnéni) thermofluidu, ktery chcete pouzivat. - Strana 40,
odstavec »Napliite a odvzdusnéte termostat lazné vcetné externé uzaviené aplikace«.

» Odvzdusnéte systém. > Strana 40, odstavec »Naplrite a odvzdusnéte termostat lazné véetné
externé uzaviené aplikace«.

> PrizpUsobte poZzadovanou hodnotu a vypinaci hodnotu ochrany proti pfehfati na pouZzivany
thermofluid. - Strana 36, odstavec »Nastavit pozadované hodnoty« a = strana 38, odstavec
»Nastavit ochranu proti prehrati (NT)«.

» Spusttecirkulaci. - Strana 43, odstavec »Spusténi temperovani«. Doba trvani vyplachovéni se
fidi stupném znecisténi.

> Zastavtecirkulaci. - Strana 43, odstavec »Ukonéit temperovani«.

» Vyprazdnéte temperovaci zafizeni. - Strana 40, odstavec »Napliite a odvzdusnéte termostat
lazné vcetné externé uzaviené aplikace«.

» Opakujte kroky ,naplnéni“, ,odvétrani“, ,spustit / zastavit cirkulaci” a ,,vyprazdnovani“, dokud
nebude vypustény thermofluid prihledny.

» Odstranite zkratovaci hadici po Uplném vyprazdnovani temperovaciho zafizeni.

INFORMACE Pokud jste soucasné vyplachovali pouZivanou aplikaci (externé uzavienou), pak nechte tuto aplika-

ci pfipojenou.

Nechte >vyprazdnéni< [8] na delsi ¢as oteviené, aby se mohl vypafit zbyvajici thermofluid v
temperovacim zafizeni.

Zaviete >Vyprazdnéni< [8] po vypareni zbytkd thermofluidu.

Odmontujte vyprazdnovaci hadici.

Odstrante zachytnou nadobu.

Zlikvidujte zachytnou nadobu véetné obsahu. Dbejte na odbornou likvidaci. - Strana 15, odsta-
vec »Odborna likvidace pomocnych prostiedkl a spotfebniho materialu«.

Znovu pripojte vasi aplikaci. (Pouze kdyz bylo vyplachovani obvodu thermofluidu provadéno
zkratovaci hadici.)

Naplrite temperovaci zafizeni thermofluidem. - Strana 40, odstavec »Napliite a odvzdusnéte
termostat lazné vcetné externé uzaviené aplikace«.

Odvzdusnéte temperovaci zafizeni. - Strana 40, odstavec »Napliite a odvzdusnéte termostat
lazné véetné externé uzaviené aplikace«. Externé otevienad aplikace se nemusi odvzdusnovat.
Spustte funkci ,,exhalaci plyn(“. - Strana 41, odstavec »Exhalace plyni u termostatu lazné«. U
externé oteviené aplikace se nemusi provadét exhalace plynd.

Uvedte temperovaci zafizeni opét do normalniho provozu.

vV ¥V VYV ¥V VYV VVVV V
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Cisténi povrchi

Mimoradné horké/chladné povrchy, pfipojky a thermofluidy

POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» 'V zavislosti na provoznim reZzimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» PouZivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUTi KAPALINY

> Zajistéte nepouzivané nastréné kontakty pomoci priloZzenych ochrannych krytek.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.

Na ¢isténi povrchi z uslechtilé oceli se hodi bézné Cistici prostfedky na uslechtilou ocel. Lakované
povrchy Cistéte opatrné (pouze navlhéete) roztokem jemného praciho prostfedku. Davejte pozor na
odbornou likvidaci Cisticich a pomocnych prostfedkl. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace
pomocnych prostiedkl a spotiebniho materialu«.

Nastrcné kontakty

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUTi KAPALINY

> Zajistéte nepouzivané nastréné kontakty pomoci priloZzenych ochrannych krytek.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.

Ke kazdému nastrcnému kontaktu patfi ochranna krytka. Pokud nebudete potfebovat nastréné
kontakty, dbejte na to, aby byly zajistény prostfednictvim ochrannych krytek.

Dekontaminace/oprava

Zasilani temperovaciho zafizeni, které nebylo dekontaminovano, k opravé

POSKOZENi{ OSOB A VECNE SKODY PUSOBENiM NEBEZPECNYCH MATERIALU V NEBO NA TEM-
PEROVACIM ZARIZENi

» Provedte dostate¢nou dekontaminaci.

» Dekontaminace se provadi podle druhu a mnozZstvi pouzivanych materiald.

> Zatimto Ucelem prostudujte pfislusny list s bezpecnostnimi Gdaji.

» Pripravenou stvrzenku o zaslani zpét najdete na strance www.huber-online.com.

Vy jako provozovatel zodpovidate za provedeni dekontaminace pfed pristupem externiho personalu
k temperovacimu zafizeni / pfislusenstvi. Dekontaminaci musite provést nez zaslete temperovaciho
zarizeni / pFislusenstvi k opravé nebo kontrole. Upevnéte na temperovaci zafizeni / pfislusenstvi
dobre Citelné oznameni o provedené dekontaminaci.

Pro zjednoduseni procesu jsme pro vas pripravili formulaf. Ten najdete na strance www.huber-online.com.
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Bezpecnostni pokyny a zasady

PFipojku/pfizplsobeni na elektrickou sit neprovede elektrikaF a/nebo pfipojka k zasuvce elek-
trické sité je bez ochranného konektoru (PE)

NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pripojku/ptizpUsobeni na elektrickou sit nechte provadét pouze elektrikare.
» Temperovaci zafizeni pripojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).

Poskozené sitové vedeni / sitova pFipojka

NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.

» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.

» Sitové vedeni / sitovou pfipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikafem.
» Nepouzivejte elektrické sitové vedeni del$i nez 3 m.

Nebezpeci preklopeni pfi nedostatecné stabilité temperovaciho zarizeni
VAZNA PORANENI A VECNE SKODY
> Zabrante nebezpeci preklopeni temperovaciho zafizeni pfi nedostatecné stabilité.

NedodrzZeni listu s bezpecnostnimi Gdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni oci, klize, dychacich cest.

> List s bezpeénostnimi Gidaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodmineéné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf¥. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpecdi uklouznuti ndsledkem znecisténi podlahy a pracovisté. UdrZujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedku a spotifebniho materialu«.

Horky nebo velmi chladny thermofluid
VAZNE POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» NeZ zacnete s vyprazdriovanim, musite se presvéddit, zda je thermofluid temperovan na okolni
teplotu (20 °C).

» Pokud je viskozita thermofluidu pfti této teploté nevhodna pro vyprazdnovani: Thermofluid

nékolik minut temperujte, az se viskozita upravi na hodnotu vhodnou k vyprazdrovani. Nikdy

netemperujte thermofluid s otevienym vyprazdnovanim.

Pozor nebezpecni popaleni pfi vyprazdriovani thermofluidu s teplotou nad 20 °C.

Pri vyprazdniovani pouZivejte osobni ochranné prostredky.

Vyprazdnovani provadéjte pouze s vhodnou vyprazdnovaci hadici a zachytnou nadobou. Je

nutné, aby byly vhodné pro dany thermofluid a jeho teplotu.

Y VV

Vsechny bezpecnostni pokyny jsou dlleZité a je nutné je pfi praci dodrzovat podle provozniho navodu!

Vypnuti

» Vypnéte temperovaci zafizeni.
» Odpojte temperovaci zafizeni od pfipojky elektrického napajeni.

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1 Chladici l4zn& KISS
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Vyprazdnit temperovaci zarizeni

» Vyprazdnéni temperovaciho zafizeni. - Od strany 40, odstavce »Naplnéni, odvétrani, exhalace
a vyprazdnovanic.

Vypousténi chladici kapaliny

Tento odstavec je pro vas dulezity jen v pfipadé pouZiti temperovaciho zatizeni chlazeného vodou.

Postup vyprazdnovani

Pripojky chladici kapaliny, které jsou pod tlakem
NEBEZPECi PORANENI(
» Noste osobni ochranou vybavu (napf. ochranné bryle).

> Opatrné otvirejte pripojku chladici kapaliny. Pomalu otacejte (1 - 2 hrany impulzu) a pomalu
vypoustéjte chladici kapalinu.

Uzaviraci ventily budovy jsou uzavieny
VECNE SKODY NASLEDKEM ZATOPENi PROSTORU
» Zavrete mistni uzaviraci ventily na privodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

Zavrete uzaviraci ventily pfivodu vody na temperovacim zafizeni (je-li k dispozici) a na strané
mistni pfipojky.

Umistéte zachytnou nadobu pod vstup a vystup >chladici spiraly< [29].

Odsroubujte spojeni z >chladici spirdly< [29]. Chladici kapalina zacina odtékat z vedeni.
Odstrarite chladici kapalinu z >chladici spiraly< [29]. Je nezbytné, abyste nechali chladici kapalinu
zcela vytéct, aby se zabranilo poskozeni pfi transportu a skladovani!

VVV V

Deinstalace externi aplikace

» Odpojte externi aplikaci od temperovaciho zafizeni.

Zabaleni

Vidy pouzivejte plvodni obal! = Strana 22, odstavec »Vybaleni«.

Expedice

Temperovaci zafizeni se transportujte vleze
VECNE 5KODY NA KOMPRESORU
» Temperovaci zafizeni pfepravujte pouze ve svislé poloze.

Neodborna preprava temperovaciho zafizeni
VECNE SKODY
» V nakladnim voze neprepravujte na koleckach ani odstavnych nozkach.

» Zohlednéte vsechny pokyny v tomto odstavci, abyste zabranili vécnym skodam na temperova-
cim zafizeni.

V1.4.0cs/24.10.24//0.3.1
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[zajisténi proti posunuti]

[Vzpéra pristroje]

[zajisténi proti posunuti]

[Misto pro hnaci kola]

[Paleta]

Pro prepravu temperovaciho zafizeni pouZivejte ocka na horni strané, pokud jsou k dispozici. Tem-
perovaci zafizeni nepfepravujte bez pomoci dalsich osob a bez pomocnych prostredk.

= Pro prepravu vidy pouzivejte ptvodni obal.

= Oznacte vertikalni prepravni polohu pomoci Sipek obalu.

= Temperovaci zafizeni bezpodminecné prepravujte na paleté!

= Montazni dily chrante pfi pfepravé pred poskozenim!

= Béhem prepravy podloZte temperovaci zafizeni dievénymi hranoly kvili zabezpeceni kole-
¢ek/odstavnych nozek.

=V zavislosti na hmotnosti zajistéte pomoci upinacich / stahovacich pésa.
= Navic (v zavislosti na modelu) zajistéte folii, kartonem a vazaci paskou.

Likvidace

Nekontrolované nebo neodborné otvirani cirkulace chladiciho prostredku
NEBEZPECi PORANENI A ZNECISTENI ZIVOTNIHO PROSTREDI

» Prace na cirkulaci chladiciho prostfedku nebo likvidaci chladiciho prostfedku smi vykonavat
pouze certifikovany podnik zaméreny na chladici systémy a klimatizace.

Neodborna likvidace

UJMY NA ZIVOTNiM PROSTREDI

» Rozlity/vytekly thermofluid musi byt okamzité odborné odstranén. Dbejte na odbornou likvida-
ci thermofluidu a pomocnych prostfedkd: - Strana 15 odstaec »Odborna likvidace pomoc-
nych prostiedkl a spotfebniho materialu«.

» Pro zabranéni poskozeni Zivotniho prostredi nechejte ,vyslouzild“ temperovaci zafizeni zlikvi-
dovat vzdy jen v certifikovanych recyklacnich podnicich (nap¥. odbornych firmach na chladici
systémy a klimatizace).

Temperovaci zafizeni od firmy Huber a pfislusenstvi od firmy Huber je vyrobeno z kvalitniho,
recyklovatelného materialu. Napfiklad: Uslechtild ocel 1.4301 / 1.4401 (V2A), méd, nikl, FKM, per-
bunan, NBR, keramika, uhli, oxid AL, bronz, mosaz, mosaz poniklovana a cin. Diky odborné recyklaci
temperovaciho zafizeni a pfisluSenstvi aktivné pomdahate sniZzovat emise CO,, které vznikaji pfi vyro-
bé materialQ. Pri likvidaci dodrzujte zakony a ustanoveni platné ve vasi zemi.
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8.9 Kontaktni Gdaje

INFORMACE Pfed zaslani vaseho temperovaciho zafizeni zpét se spojte s vasim dodavatelem, resp. lokalnim
odbornym prodejcem. Kontaktni Udaje najdete na nasi webové strance www.huber-online.com
pod , Kontakt”. Pfipravte si prosim sériové Cislo vaseho temperovaciho zafizeni. Sériové Cislo na-
jdete na typovém Stitku temperovaciho zafizeni.

8.9.1 Telefonni Cislo: Zakaznicka sluzba

Pokud neni vase zemé uvedena na nasledujicim seznamu: Prislusného servisniho partnera najdete
na nasi webové strance www.huber-online.com pod , Kontakt”.

= Huber Némecko: +49 781 9603 244

= Huber Cina: +86 (20) 89001381

= Huber Indie: +91 80 2364 7966

= Huber Irsko: +44 1773 82 3369

= Huber Italie: +39 0331 181493

= Huber Svycarsko: +41 (0) 41 854 10 10

* Huber UK: +44 1773 82 3369

* Huber USA: +1 800 726 4877 | +1 919 674 4266

8.9.2  Telefonni Cislo: Odbyt
Telefon: +49-781-9603-123

8.9.3 e-mailova adresa: Zakaznicka sluzba

E-mail: support@huber-online.com

8.10 Osvédceni o schvaleni

Toto osvédceni musi byt bezpodminecné priloZzeno k temperovacimu zafizeni. = Strana 58, odstavec
»Dekontaminace/oprava«.
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INnspired by temperature

Peter Huber Kéltemaschinenbau SE
Werner-von-Siemens-Str. 1
77656 Offenburg / Germany

Telefon +49 (0)781 9603-0
Telefax +49 (0)781 57211

info@huber-online.com
www.huber-online.com

Technischer Service: +49 (0)781 9603-244

huber
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